LA

. RUANDA-URUNDI
Résidence de Fusnda. o Localité @@ KIBINGU (pare.2%)
, Ierritoire A:' x ,Kim‘ Usage: mu‘oiﬂl

Contrat de rencuvellement de bail ne LQOIU KIBUNGO
Faisant suite au contrat L 781 expiré. !’9’!!8 ,”l”“”

Entre les parties :
Le Gouvernement du Torritoire du Ruanda-Urundi. ¢'vne part;
et

¥onsieur AZIZ BIN NASSOR T(K1I, commergent, résidant 4 Kigali.

d’autre part

il a été convenu que le contrat sous sein privé no L, 7081 intervenu l¢ 26 3“111“ 1952

est RENOUVELE, aux conditio s générales de arrété du 25 fevrier 1943 et de ses modifications et de ordon-

nance no 42, 1CA du 7 aolt 195% pour un terme de UHE

an-néefpr-mant cours le. Freapier juillet 1955, aux mémes: clauses et conditions que

celles, insé-ées au dit contrat L. 19081 (superficie de huit ares) — o
Le loyer snnuel est de TROIS MIILE DEUX CENTS FRANCS (3.200.=)
Il ne peut y mvoir qu'un seul magasin de ventes sur la parcelle,

edocatames= =% Howvernains
A l'expiration &u ocontrat, si la mise env aleur n'est pes complétement
réalisée pour des motifs dlment justifiés soumis & mon entidre appréei-
ation, le rencuvellement du bail pourra &tre consenti pour we durée
de six mois, le montant de o8 loyer selestriel sera le mdme que colui
du loyer anmuel prévu au présent contrat, ~ewwececewe-e e -
Eventuellement un sutre rencuvellement de six mois pourrs 8tre consentif

par la suite, le montant du loyer semestriel représentera alors une foif
ot demie le ioyer amuel prévu au présent COIETEt, sovencesene casacn roa

Ainsi fait 4 Usumbura, en double expédition, le

Le ioocataire, - e Paurdio gu:tzvmgr.i
Agig Bin Nessor Toki, servateur des ;res Ponolers
&2 étuam. %,

(«) * ey

T.F. 42




RUANDA - URUNDI
Réaidom:mq__ .......... . Localité__da KIBINMEI (parce23.=)
Territoire de. Kibumgas ......... usage: gormercial.=

Contrat de renouvellement de bail no L. 7087

Faisant suite au contrat L %886 . ... expiré.

Entre les parties :
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d'une part;

et

il a été convenu que le contrat sous seing privé no Lk‘ﬁSﬁ .intervenu le 27 . Join 19,‘1‘9 ..................
est RENOUVELE, aux conditions générales de Parrété du 25 février 1943 et de ses modifications et de Pordon-
nance no 42/ 78 o du .16{‘ 8{ 1952 .pour un terme de . % .............................................

années prenant cours le h'mgz m:&% ________________ , aux mémes clauses et conditions que
celles, insérées au dit contrat L. ‘tﬂﬁ ,,,,,,,,,,,,,,,, ( superf:cie de . D8 mJ -

nmpmymmmmmmmmhmm

Ainsi fait & USUMBURA, en double expédition, le_ . it
Le Locatalre, Pr. Le Gouverneur,
/o/ Aziz bin Nagsor Toki Le Conservatenr des Titres Fonelers ¢ -

//ﬁgame




NGed

RUANDA-URUNDI

Résidence da _Puanda.= Localit¢ g FIRNG (pare.23).-
Territoire de. . ¥ibumew.=

Contrat de renouvellement de bail n° [ .. 48_56

Faisant suite au contr t TeT6TT v = w EXDiré.

Entre les parties ;
Le Gouvernement dn Territoire du Ruanda-Urundi, d’tine part ;
et

lonsienr AN LI VAL o ke Ly QOTTRPCRRT ¢ wieidant A Fimnli, -

d’autre part ;

il a été convenu que le contrat sous seing privé no L. = 77 intervenu I8! o Lt ]
i et de ses meci
est RENOUVELE, aux conditions générales et de I'arrété dn 25 février 1943 et du 'ordonnance no AL SR

prenant cours le 410 e e O -+ AUX MEmes chauses et conditions que celles,

ins€rces au dit contrat L. 76,777 (superficie de. . }u:i+ ayes- £3-8) am o a

Sa L GG QuA Concern e, e Lover. ann. el A e T QP e D e

vy -, BT o =y T T A . e

Ainsi fait a USUMBURA, en double expédition, le ) JUNZ? \949

1In Naseor "okl . - :
* Te Conmervateny dns Tityes ongiers

//‘j/ Ve AT,
{

/ l,re‘ Locataire, Yoy Le Gouverneur,
wyw
Pj Azlz

PIE CERTIFIEE CONFORME

SRVATEUR DES TITRES FONCIERS.
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Résidence de Roende,= .. . RUANDA-URUNDI Ceanmune..de . KIBUNGU.=. -
Territoire de Kibumgies ... S ) .

CONTRAT DE . LOCATION,
NML%f-{ PR ——— del':jierm?iegb%llu 594:;‘“ - - - = = = 1S,

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représemé: par le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur
du Ruanda-Urundi, agissant en vertu des dispositions de 1"Arrété du 25 février 1943, donne en location pour un

terme de . deux e wannces, 2 Monsieur AZIZ RIN NASSOR TOKI, commereent, résidant

o S A c Sy

qui accepte, aux conditions généralzs de I'Arrété prérappelé, de 'ordonnancen® %7 /T.F. du 25/5/]_94‘

et aux conditions spéciales qui suivent, un terrain destiné a un usage COMNEICiAl = = = o = = = =

situé & KIBUNGU = = = o = ttant la parcelle 0. e@Be . du plan de lotissement, d'une superficie

de At ATOB (B 8) = = o 0 0 o - - -

dont les limites sont représentées par un liséré jaune au croquis approximatif figuré ci-apres a I'échelle de 1 2 2 000 =
La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement cornues du locataire.

CONDITIONS SPECIALES.
" — Le prix de location du terrain est fixe a la somme de geux mille franes (2,000,=) = =

payable ainsi qu’il est dit a ’Arrété du 25 février 1943, chez le Receveur des Impdts a Usumbura, sans qu il soit
besoin d’aucun avertissement de la part du Gouvernement du Ruanda-Urundi.-

2* — Le bail prend cours le. PREMIER - JUILLET I900 QUARANTE SEPT,= = = = = = = =

3 — Le terrain loué¢ devra étre cloturé sur toutes les parties de son périmétre libres de eonstructions.

Il me pourra étre construit aucun hangar a front de route.

Le locataire s’engage & construire un magasin de vente de marchandises ; les locaux réserves a I'habitation et
a I'usage privé devront &tre nettement distincts du magasin de vente.

4° — Dans les six mois de la prise en cours du présent bail, le locataire doit.sous peine de résiliation,de plein
droit et sans mise en demeure, occuper ou faire occuper le terrain loue,

Sera considéré comme occupation, aux termes de I"Arrété du 25 février 1943, le fait d’avoir cloturé le terrain
et commencé les constructions ; sera considéré comme résidence, aux termes du méme Arréié, le fait d’avoir pour-
suivi les travaux de constructions d’une maniére progressive et ininterrompue, jusqu’a complet achévement des bati-
ments devant permettre au locataire I'utilisation du terrain, conformément a la destination qui lui est donnée par le
présent contrat,

A lexpiration du délai de six mois cité plus haut, les murs de la construction principale auront, au minimum,
un métre de hauteur au-dessus du sol environnant.

Endéans I'année de la prise en cours du contrat, la construction principale devra étre entiérement terminée.

L’indemnité forfaitaire qui serait due au Gouvernement du Ruanda-Urundi du chef de la résiliation qui inter-
viendrait en cas de non-occupation, dans le délai de six mois a partir de la date de la prise en cours du présent
contrat, est fixée au montant d’une année locative.

52 -~ Les constructions et clotures a ériger sur le terrain loué¢ devront étre conformes avx prescriptions de
I"Autorité Compétente, qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment en ce qui
concerne I’avis au public du 25 octobre 1937, publi¢ au Bulletin Officiel du Ruanda-Urundi n“ 11 du mois de
novembre 1937.

6° — Il est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie
de sa parcelle, sans autorisation préalable et écrite du Gouverneur du Ruanda-Urundi.

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du Gouverneur,
établir sur le terrain en cause, ni usine, ni huilerie, ni se livrer a toute industrie susceptible de détourner le terrain
de sa destination prévue au présent contrat.

7¢ — Le Gouvernement se réserve le droit d’effectuer ou de faire effectuer dans le terrain loué, des recherches
miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se reserve, d’autre
part, la faculté de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d'exploitation miniére, a charge de
remettre d’autres terrains en échange, d’une superficie équivalente. Le Tribunal de Premiére Instance fixerait les
indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ces terrains.

8° — L’inexécution d’une des conditions générales de 1'Arrété du 25 février 1943, ou d’'une des conditions
spéciales reprises ci-dessus, fera s’opérer d’office, apres sommation ou lettre recommandée restée sans suite endéans
la quinzaine de sa réception, la résiliation du présent contrat.

9° — La jouissance du preneur cessera de plein droit apreés expiration du bail ci-dessus, sans qu'il soit
besoin de signification de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de la tacite reconduction.

Ainsi fait 2 Usumbura, en double expédition, le AL . . ‘ ‘
* Le Locataire, . ceddseGeusecseusGletia
?Alil bin FNassor Toki, g" Le Gouverneur du Ruanda-Urundi, g 4,
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Résidence de.........
Territoire de ...

RUANDA - URUNDI

Contrat de renouvellement de bail n° L. ’?6'21

Faisant suite au confrat_ [ 1929 = = <eXpiré.

Entre les parties ;
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d’une part ;

et

dautre part ;

il a été convenu que le contrat sous seing privé n° L. 1029

intervenu le __wingt et wn avyil 1900 gquarsnte trois -

est RENOUVELE, aux conditions générales de I'arrété du 25 février 1943 et de I'ordonnance no 3. S
du 25 ’u‘. 1944 = = = = o POUr un terme de g o o o gnnées,
prenant cours le_ WEUP MARS ]1O4% w « = = = waux mémes clauses et conditions que celles
insérées au dit contrat L. _J G20 = (superficie de huilt sres ‘a a ) e

Ainsi fait & USUMBURA, en double expédition, le__* ﬂ#

y of
Le Locataire, \/‘2- Le Gouverneur,
bo T ervaienr des Tivees Tomew .
( s¢) Wassud bin Songole (se’ ) AUGE, M. |
F o6~ GOPIE CERTIFIEE CuWF JRMe

i FWALISD e

lE”GUM Er PUR i = TITHES B nCie we

Ruenda,=...... Localité.....de. KIRUNGU(parc,2%.) .=



Ndodlia

REPUBLIQUE RWANDAISE Commune de. BIRLNG Ao
Préfecture de.. KI1BURGOmemmemmrmaresmes

CONTRAT DE LOCATION. (c.u. et c.c.)

TR TR T [ o] P ———————: PT TR - F- Vo | & L 1< o e

TERME DE BAIL : qua.tr

La République Rwandaise, représentée par son Ministre de I'Agriculture et de I'Elevage

donne cn location pour un terme de _ QUG KL @meeemmmemee années, & . Akl BEN. NASICR BIN U.GHLID
iL PARSY,Commergant résidant 3 Kibungo,=e=meemmewemmmeesmemns

o it S
qui accente, aux conditions générales de larrété dw 25 février 1943 et de ses modifications, des ordonnances n'™ ‘2/3,“""—
du ‘6/1/5'1-* i wow.. telles que modifides & ce jour et aux conditions spéciales gui suivent, un terrain

W]
s TR € T AT 1
destiné a un usage COMMERCIAL, situé a EIBUN GO cadastré sous le n'zj sl e

parcellaire, d'une superficie de hmtarea (B'a‘)

La nature, ainst que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire,

CONDITIONS SPECIALES.
trois mille deux centa_{mgg_m

[" — Le prix annucl de location du terrain est fixé a la somme de

payable chez le Comptable du Service des Terres a Kigali par anticipation au premier janvier sans qu'il soit besocin d'aucun avertis-

sement de la part du gouvernement,

2 — Te bail prend cours e J¥8uter janvier 1900 soixunte aix

3~ Lo wivain loué devad™®rester cloturé sur toules les pacties de son périmetre libre de constructions.

It ne pourra étre construit aucun hangar a front de route.
p

Le locataire s'engage a maintenir un magasin de vente de marchandises; les locaux réservés o lhabitation et a l'usage priveé
devront #tre nettement distinets di: magasin de vente,

Les constructions et clotures érigées MR eTger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de 1'autorité com-
pétente, qui sera seule juge pour apprécier leur exécution suivant plans approuves, conformément & l'ordonnance du 15 juin 1913;
aucune wuise en veuvie de matériiux nest autorisée avanmt l'approbation des plans.

Dans les trois mois de la prise en cours du bail le locataire devra, sous peine de résiliation du contrat, avoir introduit, auprés
des autorités compélentes, la demande d'autorisation de batir.

4* — Dans les 6 mois de la prise en cours du bail, le locutaire doit, sous peine de iésiliation du contrat, continuer a occuper
ou Faire occuper le terrain.

Et considérs comme occupation, aux termes de l'arrété ininistériel du 25 février 1943, le fait d'avoir obtenu L'autorisation de bitir,
cioturé et commencé les constructions.

st considéré comme résidence, aux termes du méme arrété, le Fait d'avoir poursuivi les fravaux de construction dune maniere
progressive ct ininterrompue conformement aux obligations et délats qui seront fizés par lautorisation de batir.

Le transfoit éventiuel du bénclice du présent conlrat ne sera pas autorisé aveut la mise en valeur compléte du terraing il ne sera
en aucun cas anforisé si le cédant est redevable de dettes envers le trésor.

5" — Il est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie de sa parcelle, sans
autonisation préalable et écrite du gouvernement.

Le bénéliciaire du présent contrat ne peut, saul autorisation spédale, préafabie et éerite du gouvernetnent, changer le terrain de
sa destination prévue au présent contrat.

6" — Linexdcution diune des conditions générales de l'arrété du 25 [évrier 1943 ot de ses modifications, ou d'une des conditions
spéciales reprises ci-dessus fera s'opérer doffice, aprés sommation ou lettre recommandée restée sans suite endéans la quinzaine de sa
réception, la résiliation du présent contrat.

7" — La jouissance du preneur cessera de plein droit aprés l'expiration du bail ci-dessus, sans qu'il soit besoin de significa-
tion de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de la tacite reconduction,

Imp. Rwanda 6494



Résidence de Rilanda o=~ RUANDA-URUNDI Commune. 48 KIRITNG =

-

Territoire de K3 HTT FJ o=

CONTRAT DE LOCATION
13 XI 1959

....................................................... en date du
Terme de bail : QBa%r2 ans.

Le gouvernement du territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le conservateur des titres fonciers
agissant en vertu des dispositions de Parrété du 25 février 1943 et de ses modifications, et de I'ordonnance n®
37/T.F. du 3 juillet 1944, donne en location pour un terme deGWA%T®. années, 3 la Succession
de Momsieur AZIZ BIN FASSOR TOKI, représentée par som Sequestrs Mdiclaire

qui accepte, aux conditions générales de I’arrété prérappelé et de ses modifications, de l’ordonnaneenohﬁa,,,
dulGmle57telle que modifiée a ce Jour et aux conditions spéciales qui suivent, un terrain destiné 3 un usage
COMMERCIAL situé a  Kibungu étant la parcelle no 23 - du plan de lotissement,
d’une superficie de..hualt gres (08,). =

La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire.

CONDITIONS SPECIALES.

1° Le prix annuel de location du terrain est fixé 2 la somme de trols mille deux cents. . .
francs. congolals (3.2004=Tr8.) sewmeeannamems ceeewor mmem————— RO

payable ainsi qu’il est dit a Parrété du 25 février 1943 et de ses modifications, chez le receveur des Impoéts a
Usumbura, sans qu'il soit besoin d’aucun avertissement de la part du gouvernement du Ruanda-Urundi,

29 Le bail prend cours le premier janviser mil neuf cent cinquante=sent yewe

3° Le terrain loué devra dtme—rester cloturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructions.

Il ne pourra étre construit aucun hangar a front de route.

Le locataire s’engage a-senetmmize — maintenir un magasin de vente de marchandises ; les locaux réservés
a 'habitation et & I'usage privé devront étre nettement distincts du magasin de vente,

sy

] ’

4.0
a occuper ou faire occuper le terrain.

Bt i T o Lacuiti-eministériolad s io Saiipthiorvos

obtenu lautorisation de batir, cléturé et commencé les constructions,

i, Is locataire doit, sous peine de résiliation du contrat, continuer

Est considéré comme résidence, aux termes g > 1e tait d’avoir poursuivi les travaux de cons-
truction d’'une maniére weetMMMErrompue conformément aux obligations et délais qui seront fixés
L e Emw' -

Le transfert éventuel du bénéfice du présent contrat ne sera pas autorisé avant la mise en valeur compléte
du terrain.

5° Les constructions et cltures érigées et a ériger sur le terrain loué devront étre conformes aux prescrip-
tions de I'autorité compétente, qui sera seule Juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment

en ce qui_concerne I’avis au public du 25 octobre 1937, publié au Bulletin officiel du Ruanda-Urundi n° 11 du mois
de novembre 1937.

60 Il est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie
de sa parcelle sans autorisation préalable et éerite du gouverneur du Ruanda-Urundi.

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et écrite du gouverneur,
établir sur le terrain en cause, ni usine, ni huilerie, ni se livrer & toute industrie susceptible de détourner le terrain
de sa destination prévue au présent contrat.

7° Le gouverneur se réserve le droit d’effectuer ou de faire effectuer dans le terrain loué, des recherches
miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le gouvernement se réserve,
d’autre part, la faculté de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d’exploitation miniére &
charge de remettre d’autres terrains en échange, d’une superficie équivalante. Le tribunal de premicre instance
fixcrait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la reprise de ce terrain,

80 L’inexécution d’une des conditions générales de Parrété du 25 février 1943 et de ses modifications ou
d'une des conditions spéciales reprises ci-dessus, fera s'opérer d’office, apres sommation ou lettre recommandée
restée sans suite endéans la quinzaine de sa réception, la résiliation du présent contrat.

R.-Ui-444-32-B1-67-58




Résidernce du Ruarda

Territoire de Kiburgu Kiourguyle 20 Décembre 1960
Objets o .55?‘5 /AE2/02, /TR o~

Parcelle W° 23 du

C.C. de Kibuﬂgul- M‘\
----- \‘s

A Monsieur—le Chef dm Service des Titres
Foreifers 8 USUMBURA ,-

-

Mornsieur le Chef de Service,

Suite & votre lettre M L54%/122/R/L,11.262"
Qu 8/11/1960, j’ai 1’hormetir de porter & votre cop-
naissante que la parcelle n° 23 du certre commereial
de Kiburgu e¥t occupée par le nommé Salim bin Nassor
El Farsy, sans y exercer du commerce.,

Veuillez agrésr,Monsieutt le Ch:f de“Service,
1’assurance de ma considération trds distingude.

L’Administrateur de Territoire

SCEMIT 4 P.-




~RN-
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI USTIEBUR 4 .1; -8 X1 1960
<

— L

RUANDA-URUNDI GEBIED .
"y ™ 454/ 122 /R/L.11.262

Ref. n” :

Annexe
Bijlage

Objet

Voorwerp

Parcelle n® 23 du

C.C. de Kibungu.-
Mongieur L'Administrateur du Territoire

- | A}ﬁ§§; de et E

(=1

? KIBUN GU

iongieur 1'Administrateur,

J'ai 1'honneur de vous demander de bien
vouloir me faire connaitre si la parcelle n® 23 du centre
commercial de Kibungu est occupée, et dans 1l'affirmstive,
me dire le mom et l'adresse de l'occupant.

Je vous signale, & toutes fins wutiles,
gue cette parcelle est encore toujours louée & l: succession
AZLZ bin NMASSOR TOKI en vertu du contrat de location n®
L.11.262, et gue la dite succession est représentée par son
sequestre judiclaire, lionsieur F. GUDARD, B.P.65 & Kigali.-

Pour le Chef du Service des Titres Fonciers,
Le Chef de Buream,
P 1caNDEVILLE, = -

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro ~ In het antwoord nummer cn dagtekening vermelden,



TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Ref. n'

Annexe
Bijlage
Objet
Vaorwerp
Cessior de bail
parc,n® 23 a

KIDUNCU g~

USUMBURA |, (¢ 14 I 1950
, de
(1 Ne

N® 444/ 648 /L.11.260,

TRANSMIS COPIE POUR INFORMATION A

- Monslieur SALIM BIN NASSOR BIN RASHID, come
merc¢ant & KIBUNGU, en le priant de vouloir

bien agréer 1 assurance de ma considération
distinguée,

- Mo sieur 1"4dmi dstrateur da Territoire de
et & KIBUNGEU. conmmng Sulte ¢ s@ lettre n®41G/
T/ P, du 2 Téviier 1900, cn lul sicnalant
e e enntrab @“:°;—:‘,—"-9 a 50 renouvelé mex ie
contrat de lecabion ML, 11,262 qui viendra &
exiration le 31 décenirze 1960.

POULR LE CHER DU SERVICE DES TITRES TONCIERS,
LE CHEx DE BUREAU 'R ..,
Dy I Tk T W,

Monsieur F, GODARD, Sequestre Judiciaire de
la Succession AZIZ BIN NASSOR TOKI
B,P. 65
KIGALTI,

Monsieur,

Faisant suite A& votre demande tendart 4 ch-

tenir le transfert des droits locatifs que vous déte ez, e-

tant que sequestre judiciaire de la Succession AZIZ BIN NAS-
SOR TEKI, sur la parcelle n®23 & KIBUNGU au profit de Mone-
sieur SALIM BIN NASSOR BIN RASHID, commercgart & KIBUNGU, j'
ai 1'honneur de vous demander de voulcir bien me faire pare
venir aux fins de réaliser ce transfert :

1°) 1'exemplaire du contrat n°L,11.262 interveiu en date du
1> novembre 1959, vous transmis par ma lettre recommar=
dée n°Ai4/100/L,11,262 du 7 janvier 1960 ;

2°) une somme de 250 franes congolais, représentant les
frais d'annalation de transfert,

Veulllez agréer, Monsieur, 1l'assurance de
ma considération distinguée,

POUR LE CHEF DU SERVICE DES TITRES FONCIERS,
LE CHEF DE BUREAU FF.,
D, FIEUW,

(s¢)

(1) Rappeler dans la reponse la date et le numero Im het antwoord vermelden nummer en daglekening




-ﬁ. . J-
HE3fDuliCy W8 abuiDa . Kibungu, l: o février 1060 .=
TEAIPCIAL Jiw KIBUNGU /
“-.---——- e S= :‘, ///? /’.}-_‘_‘t“ .““;‘/I) ~
ulid il idvei:1o copic pour information a
toncrat’ Le 19 =.onsieur GULDIARTY, Deole 6D 4 keb=i.I, avee

1':ssurance de wa conasidération distin ude .-
-0n3iedr le Hoésident du suznda & KIGALT

Kibungu, le . févricr 196C.-
i.' [dninistrateur de Territoire.
FPE e o

vonsieur le Vice~louvernmecur uéndral,
Gouverncur du Ruanda-Urundi
a

4

I o U i BG wa

wongiLeur le Vice-lGouverneur Général,

J'al 1'honneur de porter & votre connaissance
que suite i votre lettre n® 42/ 3.€5/L.9010 du 7 aoftt 1965 et
42/4880/Le%U1¢ du 7 décembre 1956, -onsicur Geddart a introduils
une demande de renouvellecent de bail par letsre du 2U/1/1%57.

Par ma lettre n® 460G/ TR.4 du 26 décernbre 1.58
Je vous signalais qu'aucunc suite n'avait té donnde . cette
dewande «

Unc nouvelle demunde fuf introduite par
lettre du >C novesbre 1U5&.

Far mon nunéro 507/IF/DZ du 5 février 1959,
J& demandals i wonsieurGoddart de me faire purvenir CC frs
pour les frais de constut.Cette somme ne me parvint pas.

Le terraln a été occupé de fagon ininterrompuc
depuis le 5l décewbre 1056, dated'expiration du précédent
contrat nails la lucation n'a pas été payde.

Je vous transoets en annexes
1°) le contrat de mise en valeur établi i 1'Spogue(s/./195%),
2®) Une dewunde de transfert de cette parcelle ainsi que le
contrat de mise en valeur actuel avec le contrat L.3 1l .-

-
-

L'idministrateur de Territcire.-

A B
A \.uu.l.i. e @




RESIDENCE DE  Ruanda CU. () .

-FERRITOIR‘E pE Kibungu [ c]‘lc E';Klu
Lcalite ()% hng 1
RAPPORT ADMINISTRATIF Parcelle n° (1) 23 ...

Terrain (1).COMw......

Renouvellement (1)
S _ Transfert (1) objet du
au sujet d’'une demande de Sousdocation = bail
D’Achat du terrain (1) |L.9919

DEMANDEUR : (locataire) Succession .. AZIZ BIN NASSOR ..
Mise en valeur du terrain ; ETAT : oxxotheaticthome médiocre, Xmaxommot 1

a) Conforme aux plans approuvés pas Iautorisation de batirn® .. 1

/

e M e

6) Non conforme (anncxez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés

Constructions érigées : Matériaux utilisés

. . : | Fondations Murs en élévation | Pavements | Toitures
Maison d’habitation (1) néant _

Superficiec m* : NP | SV || S———

Magasin de vente (1) plerres |briques cuites| Ciment [T8les
Nombre = ... - - chaux-- *mertiea?-ud--'-argil—e -----------------------

Superficie m” : 84,03 1issage ciment
Constructions industrielles (1)
Superficie m? ; ' \
Annexes : pierres pierres argile| Ciment [8les de

W.CM.O1. : x#xk Néant TEPEITE TreJotntoyés T P utg=tuiles
B rejointoyé

a) séparées (1) :

b)) SR R0 X SCRTOS KR IO DT MK o X KX

Clotures : (matériaux ouw plantations utilisés) .pierres—brigues ... :
Les contructions ¢rigées sur la parcelle sont occupées par : .Salim bin Nassore ...

Sous-location autorisée (non autorisée) a (1) ...

- 4 )
l 1) pour les frais de constat ... &z enouvellement o e

Taxe pergue | 2) pour le kilométrage parcourn .~

3) pour les frais de transfert : (250 F).......oooooove
payée par : (nom, résidence) BN T N S

recue le ...ﬁf.}.,(.’.{«{zﬁ.:? souslem®..f . ... du L.C. du comptable df':/{’f.(%é‘"/,‘iv‘

Temps passé pour la consfatation de la mise en valeur .

Avis de [Padministrateur territorial : défavorabledepulsl956rienn'achangénotammen1
toujours pas de W.C. pour MOI sous prétexte qu'il n'y a pas de boys i 1la
parcéll-e---n-ouz-;-. ---------------------- o kB 1 088 88 bt = 0 4 o 0 0 N R 0 6 B B 0 Rl s i = m 0 Ll 0 3 44 00 48 44 804 8 5 e e B B A S A 58 e e e K A

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi

suite a son n° 444/ ... Jis / o L O,
Mok wedgr Kibangple .1 février 1960.=

L’ Administrateur territorial,

N.B. Pour les terrains agricoles se conformer aux preseriptions de la lettre no 53/7569 mlgfi
Ruanda-Urundi. -

(1) Supprimer les mentions inutiles. o

(2) Eventuellement réclamer les plans A l'intéressé s'ils ne se trouvent pas chives du territoire.

1t -U-q44-t7-Ag-b5-58.




RESIDENCE DE lRuanda G B
. TERRITOIRE DE Kibungu Qi

alil 1 Ki 20§
RAPPORT ADMINISTRATIF e

Terrain (O ON e
Renouvekianosnc

Transfert

XSosciorarion

¥ eehat-shrtormesn:
DEMANDEUR : (locataire) ScEession AZLZ BIN RASSOR .. oo,

Mise en valeur du terrain : ETAT xxsadonodnm médiocre, XRmOmasyi)

@) Conforme aux plans approuvés pas I'autorisation de batir n° ... AU e (2)

b) Non conforme (anncxez croguis indiquant modifications apportées aux plans approuvds)

au sujet d’une demande de
bail

1)

1) objet du
1) 1

1) L09919

Constructions érigées : ) Matériaux utilisés
Murs en élévation | Pavements | Toitures

pierres priques cuites| Ciment | T8les
chaux ™ portier dYargile T T

ftissage ciment

Maison d’habitation (1) néant Fondations

Superficie m? :

Magasin de ~vente (1)

Nombre : .4 . . i
Superficie m® : 84,03 |
Constructions industrielles (1) ! ,

SHpETiicim pE;rres ierres argile| Ciment [ T8les de
Gl .. fejointoyé.. . | ... |fOts—tuiles
W.C.M.OI : Néant r]bjointoyé

a) séparées (1) :
b) SR HEaE sEPHOG %
Clotures : (matériaux ou plantations utilisés) pierres=briques. ...

Les contructions érigées sur la parcelle sont occupées par : ..3alim bin Nassora ...
Sous-location autorisée (non autorisée) a U

1) pour les frais de conStat ...

Taxe pergue ' 2) pour le kilométrage parcouru

3) pour les frais de tramsfert : (250 F).. . 20Q_frs Transfert, ...
payée par : (nom, résidence) .3alim bin Nassexr ... ..~~~
recuc 1e39/1/1960 sousle no._ 90 du L.C. du comptable deKibunE;u

Temps passé¢ pour la constatation de la mise en VLML i creneesessstsssmmmssmmscommenemecseest 4
Avis de Padministrateur territorial : A8£aV0rable.isCe NMOIvexistant(en 1956, 1'avis
était favorable a céndition que le demandeur construirait un %.C. pour

Iég...ﬁqyg-;u)....-- e LN e

......... & m,.'ac_..d:./.(’ c‘%’/ﬁ;‘jﬂ/ww,fmfw/{f—w@/a’;ﬁafmaé

ice-Gouverneur ({énéral, Gouverneur du Ruanda-Urundi

suite & son n° 444/ ... / / du

No . 4/F . T.I,f/ﬂ»f‘ oo Kl DUBER. ..., le B . Lévrier. 196Qp=_  ~»

L’Administrateur territorial, PETIT.J.
S
e

i jg/ﬁﬁ{?jf/d%iﬁgﬁaitrun' le Gouverneur du

N.B. Pour les terrains agricoles sc eonformer aux prescriptions de la lettre n° 53/756g.
Ruanda-Urundi. =
(1) Supprimer les mentions inutiles. /_,j;ly
o
5.

(2) Eventucllement réclamer les plans 2 ['intéres<é s'ils ne se trouvent pas archives du territoire,

R -U.rgqq=17-Ag-65-58.




RESIDENCE DE Ruaznda (U

C.C.

TERRITOIRE DEiibungu
: Localité

Kibungu
RAPPORT ADMINISTRATIF ;

Parcelle n©
Terrain

Renouvellement (1)

: ForaonsiexT. (1

au sujet d’'une demande de _Ig

1)

ISSHSBIEN

bail L.9S19

DEMANDEUR : (locataire) ... succession A2z BIN NAsoOn
ETAT xesxethextoxhione médiocre, Xmmamey )

a) Conforme aux plans approuvés pas I'autorisation de batir n® ... @0 o (2)

Mise en valeur du terrain :

indiquant modifications apportées plans

Matériaux utilisés

b) Non conforme (anncxez croquis aux approuvds)

Constructions érigées :

Fondations Murs en élévation Pavements Toitures

Maison d’habitation (1) néant

Superficie m* : o e e e e e e e e
briques cuites| Ciment

mortier d'argille. . s e

lissage ciment

Magasin de vente (1)
Nombre: & ol it
84,05

Constructions industrielles (1) : o i PR, T —

pierres

Superficie m? :

Superficie m? :
Annexes :

W.CM.O.1. : lléant

derres pderres argile| cinent | 78les de
argile " re jointoys. flits-tuiles
rejointoye o T

a) séparées (1) :

Clétures : (matériaux ou plantations utilisés) .pierres- briques . ...
Les contructions érigées sur la parcelle sont occupées par : »alim bin Bagsor .~
Sous-location autoriséc (non AUEOTISEC) A (1) oo

1) pour les [rais de constat ...

Taxe pergue | 2) pour le kilométrage parcourn
3) pour les frais de transfert : (250 F)RenouvellementSOGfrs
(nom, résidence) ....2a318m bin Nassor
reque le 20/1/6Q. . souslenc. 89 du L.C. du comptable de ... Kibungu

payée par ;

Temps pass¢ pour la constatation de la mise en L7
Avis de [Iadministrateur territorial : de,favora.ble,:-C-H-O-I-ex1stant(en1956
l'avis était favorable & condition que le demandeur construirait un W.C.
.ﬁﬁ.uj‘_...l.é.g----b--o.yﬂ--)-----u..----...------u....-.-....--....--..............................u........................... BN V6 Kbt A i e e R e S

Transmis a Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi
. /e e O
................................ Kibungu., le .3 _février 3966~ 72572

suite & son n° 444/ ... [

No¥X 409 17,

L’Administrateur territorial,
PETIT.J .
N.B. Pour les torrains agricoles se conformer aux prescriptions de la lettre n®
Ruanda-Urundi. e
(1) Supprimer les mentions inutiles. &

(2)) Eventucllement réclamer les plans & |'intéressé il ne se ylve

i

R -Ui-g44-17-Ag+675.58,




! Une annexe : contrat L. 9,919

CONTRAT DE CESSION DE BAIL.

Entre les soussignés :

Monsieur (1)La- Succession--AZLZ. BIN. NASSOR.-TOKL,-représentée..par. son. Administra-
Kigali ) ;
tﬂm—’----d—ﬂs----b-iﬂn5~~--SH-G-GGSBGPBIM----Mﬁ'----F-a---»Godard‘-;-----]3-.--1)-.-----'65'--ﬁ"-----%i'apf‘gs dénommé le cédant,

et Monsieur (2)....2ALIM, ...BIN._..N.ASSOR....'BIN...RASHID,....CQOmt_é_.Hbuﬁg& :

cerennemnn Cl-2PTES denommeé le cessionnaire,

ILA ETE CONVENU CE QUI SUIT :
Monsieur (3) ..1&..Succession AZTZ BIN. NASSOR DOKD oo CEDE
a Monsieur (4) SALIM. BIN. NASSQux. BIN. fASHID e

qui accepte les constructions, plantations ou autres améliorations se trouvant le cas cchéant sur le terrain d'une

superficie de 8 ares situé 3 . Kibungu, - parcelle .23 ...

ainsi que tous droits au bail couvrant le dit terrain, aux clauses, conditions et obligations telles qu'elles résultent
du contrat intervenu le...h 4. novembre 1956. ... avec le Gouvernement du Ruanda-Urundi sous le numéro
L.9919.. . dont ci-joint I'expédition aux fins de transfert.

Le cessionnaire déclare expressément avoir pleine et entiére connaissance de Pobjet de la présente cession sans
qu'il soit besoin de plus ample description.

Le présent contrat est conclu sous réserve d'autorisation comme il résulte de I'article 21 de I'arrété du 25 février
1943 dont les parties ont pris connaissance.

Il est expressément convenu que, dés le moment oir cette approbation du Gouvernement du Ruanda-Urundi sera

acquise, ce qui sera suffisamment établi par I’annotation portée au dit contrat de bail et sans qu'il soit besoin

d’aucune signification & cet égard de la part du Gouvernement, le cédant sera irrévocablement déchu de ses droits
et que le cessionnaire restera seul en rapport juridique avec le Gouvernement du Ruanda-Urundi.
En attendant cette approbation, les contractants déclarent connaitre parfaitement les dispositions de I'article 353

du Code Civil, Livre II1. ‘

Tous les loyers, y compris celui de I'année en cours, relatifs & ce bail ont é1é entiérement payés par M semr
..l.a....SLLC-QB-SSiQ&---AZ-iz....b.j._n....Na,g.se.r....!_{l@.k._i ..........................................................................................................................................

Les frais de transfert, ainsi que les impositions pour 'année 1960... ..sont & charge de Monsieur

Ainsi fait en double exemplaire, - R - e 10 décembre 1959, -

Le cédant, Le cessionnaire,

Succession Aziz bin Nassor Toki, Salim bin Nassor bin Rashid,

1#- % 4/

(1) et (3) nom et prénoms du cédant. [ Eventuellement nom du mandant €t date de la procuration du cedant,

(2) et (4) not et prénoms du cessionnaire. l '?"?tl;'l;gof?ogg?esrsu“ opuscule officiel ou dépdta la Conservation des




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI "
Kibungu ' 3 février 1959

1
de
RUANDA-URUNDI GEBIED

507/T.F/DZ
() Ne
Rét. n°:  Recommandé
Annexe | 30/11/58
Bijlage  ° A lionsieur Godard F,Administrateur des
Objet biens de la succession AZIZ bin Nassor
Voorwerp : Toki a
KIGALI

Monsieur Godard,

\
lle reéférant & votre lettre du 30 noven-
bre dernier, adressée & lionsieur le Vice-Gouverneur Géné
ral, Gouverneur du Ruanda-Urundi, dans laquelle vous -
sollicitez le renocuvellement du bail L 9919, j'ai 1l'hon-
neur de vous demander de me faire parvenir la somme de
200 francs pour frais de constaet de mise en valeur de la
parcelle n® 23 du Centre de Commerce de Kibungu.

Vous remerciant bien vivement d'avance
veuillez agréer, Monsieur Godard, 1'expreszion de ma
considération trés distinguée.

L'Administrateur de Territoire
PO
L'Agent Territorial
L. DE ZUTTER

(") Rappeler dans la répense la date et le numére — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



F. GODARD .
KIGALI (RuAnba-URuNnDI) KIGALI, le 30 novembre 1955'

R.C, usa 7258

B. P. 65

BUREAU D'AFFAIRES

EXF'ERTISES-CQMPTA[LITES an A N©
CONTENTIEUX-RECOUVREMENTS Recomm de

B.C.B. USA 64.40.53
B.B.A, USA

C.C.P

ZA

Loy A Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Usumbura

Sous le couvert de Monsieur 1'Adminis-—
trateur du Territoire de Kibungg

Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

J'ai 1'honneur d'accuser la réception de la
letire recommandée avec A.R. que Monsieur le Conservateur des
Titres Fonciers m'a adressée sous le n® 444/3405/L.9919 du 12
novembre 1958, concernant le bail L.9919 de la parcelle ne 23
du cenire commercizl de Kibungu, venu & expiration le 31 dé-
cembre 1956,

Je ine permets de signaler qu'en date du 10
Janvier 1957, par lettre recommandée dont copie en annexe, j'ai
demandé le renouvellement du contrat pour un an mais que je n'
al pas été avisé de la suite donnde & cette requtte,

Au nom de la Succession Aziz bin Nassor
Toki, je vous serais obligé de bien vouloir renouveler pour un
durée de 3 ans le bail précité. A toutes fins utiles, je memti
ne qu'um contrat de cession est intervenu entre la succession
le sieur Nassor bin Rashid & Kibungu; il vous sers soumis sous
peu.

Je vous remercie d'avance et vous prie 4d°'
agréer, Monsieur le Vice-=Gouverneur Geénéral, l'assurance de ma
haute considération.

L'Administrateur des biens
Successoraux, F. Godard.

%
L




[ P

F. GODARD

KIGALI (RuUANDA-URUNDI)

R..C. Usa 7258

BUREAU D'AFFAIRES
EXPERTISES - COMPTABILITES Recommande
CONTENTIEUX - RECOUVREMENTS

B.C.B. USA 64.40.53
B.B.A. USA 19885
C.C.P: ZA 39

KIGALI, le. .30 novembre 1954,

B. P. 65
N©o .

A Monsieur le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Usunbura

sous le couvert de Monsieur 1'Aduinis—
trateur du Territoire de Kibungu

Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

J'ai 1l'honneur d'accuser la réception de la

lettre recommandée avec A,R. gue Monsieur le Conservateur des

Titres Fonciers m'a

adressée sous le n2444/3405/L.9919 du 12

novembre 195c, concernant le bail L.Y99l9 de la parcelle n? 23
du centre commercizl de Kibungu, venu & expiration le %1 dé-

cembre 1956.

Je me permets de signaler gu'en date du 10

Janvier 1957, par lettre recommandée dont copie en annexe, j'ai
demandé le renouvellement du contrat pour un an mais cue je n'

al pas €té avisé de

la suite donnée & cette requéte.

Au nom de la Succession Aziz bin Nassor

Toki, je vous serais obligé de bien vouloir renouveler pour une
durée de 3 ans le bail précité. 4 toutes fins utiles, je mention

ne qu'un contrat de
le sieur Nassor bin
peu.

cession est intervenu entre la succession et
Rashid & Kibungu; il vous sers soumis sous

Je vous remercie d'avance et vous prie d'
agreer, Monsieur le Vice-Gouverneur Général, l'assurance de ma
haute considération.

L'Administrateur des biens

successoraux, F. Godard.




10 janvier 1957.

Recommandé
A Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Usumbura.

Sous le couvert de Monsieur l'Adminis-
trateur du Territoire de et &

Kibungu.

Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

Comme suite & la lettre n? 42/4s80/
L. 9919 du 7 décembre 1956, de Monsieur le Conservateur
des Titres Fonciers, j'ai l'honneur de vous demander, au
nom de la succession Aziz bin Nassor Toki, de bien wvou-
loir renouveler pour une durée de 1 an le contrat de lo-
cation L.9919 relatif & la parcelle n? 23 du centre come
mercial de Kibungu.

Je vous en remercie et vous prie d'
agréer, Monsieur le Vice-Gouverneur Général, 1l'assurance
de ma haute considération.

Le Secuestre Judiciaire,

F. Godard,



ReFa,
AITOIRE DU RUANDA-URUNDI

. "RUANDA-URUNDI GEBIED
| RESIDENCE DU RUANDA
{TERRITOIRE DE KIBUNGU

RéfL ne :

Annexe
Biilage

Objet

Voorwerp -~

Contrats de location
centre commercial

KIBUNGU , le 26 dfcerbre 1958,.-
, de

ON 7808 [T A/RM

Copie pour information & Monsiewr le Résident
du Ruarde &

Pidninistrateur de Territeire,
Je PETIT,y

A Yongiewr 1s Vice-fouvernmr Génfral
Gouvernewr du RumdaeUrund4

2

ISIDEURA o=
S/0. de Memsieur ls Résident du Ruanda )

Monsieur lo VicewGouvernowr Géréral,

Me référant & votre letiwe n® 444/3330/0.2/16
du 4 novertwe 1953, §*ai 1%honnawr de porter & votre
naissance qufune demande de remouvellement de beil a
introduite le 10 janvier 1957 par la succession de AZ
— e 20 Xibuaga, oy g der o o

au . couverte par
expirant le 51 décembre 1956,

Aprds comsultation du dessier, je constate qu’il
2’y a pas eu suite & cette demande.

Une nouvelle demande est introduite actuele
lement par P Administratewr des hiens successersux de la
succesaion Azis bin Nassor Toki.-

PAdministrateur de Territoire,
J'mm.’

(") Rappeler dans la réponse la dale et le numérs — In he! aniwoord nummer en dagtekening vermelden.




Résidence d& fuwarda O (1)
C.C. (1).KeHurn
Territoirede /d,(’»vu LoeaHte€™(1)..........
Parcelle n° (1)..#.2
RAPPORT ADMINISTRATITF oo (1. iocisinns
au sujet d’'une demande de Renouvellenent (1) .
TFranstert (1) objet du
Seusstoeation (('; bail..be.Fo7 ©
d*achatdustensaio 1
DEMANDEUR : (locataire) . 4 22 ... B/ A AI50 R
Mise en valeur du terrain ; ETAT : excetlents=bmr, mediocre, masmeats (1)
a) Conforme aux plans approuvés par I’autorisation de DAtir N QUi (2)
b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)
Constructions érigées : Matériaux utilisés
Fondations Murs en élévation Pavements Toitures

Maison d'habitation (1)
Superficie m :

Magasins de v?an.te(l) LM._JQ.* G - s B 7—8‘&4 :

nombse o P i, DI, A0 JA7-’4
Superficie m¥: 24,03 e R

Constructions industrielles(1)
Superficie m? :

Annexes : Fornen tmgd. :’.)-_«-W Nt e | Tk adg({d.- SRy
a) séparees (1)

b) fammmmmmmm (1)
Cldtures: (matériaux ou plantations utilisés): Fetana - 5-'..?—-44 .476/@(%/{“&4

Sous-location autorisée (nop—autesisée) a (l)/ﬂ{m,&”ﬁ, ..... /?MAJ e
Taxe pergue : (uniquement s’il s’agit d'une demande de transfert)
payée par : (nom, résidence)
regue le. .. ... ... sous le 1. dit L.C. du comptablede. .. .. .. .
Lorsqu’il s’agit de terrains agricoles on d’élevage de plus de 10 Ha renseignez les frais
occasionnés par : Déplacement

~ Temps passé pour la constatation de lamise en valeur..

Avis de 1’Administrateur Territorial : ym«a.«é—d I a) mﬂw ?.-« . ’:r/’é..a._,ﬁj._.__
MW A Wc_wwhan'& yf@./&/{%.( .....

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi
suite sonn° 42 A3 J¢ du 2% -¥-J €

L’Administrateur Territorial.
/ [-J

N.B. Pour les terrains agricoles se conformer aux prescriptions de la lettre no 53/7569 du 3/12/52 de Monsieur
le Gouverneur du Ruanda-Urundi.
(1) supprimer mentions inutiles ;
(2) ¢ventuellement réclamer les plans A 'intéressé s'ils ne se trouvent pas dans les archives du Territoire.

T.F. 17.

R R




_——— ;

F. GODARD

KIGALI (RuANDA-URUNDI)

KIGALI, le. . il janvier 1857.

B. P. 65
R. C. UBA 7258
BUREAU D'AFFAIRES
EXPERTISES - COMPTABILITES N°
CONTENTIEUX - RECOUVREMENTS

B.C.B. USA 64,40.53 Hecomnmande
B B.A. USA 1995
C.CiP. ZA 39

A Monsieur le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Usumbura.,
Sous le couvert de Monsieur 1'idminis-

rritoire de et &

R Y
LY
r‘
——
ct
H
w
i
1]
i
Lo}
EL
(5
e

[ o Kibungu.

Honsieur le Vice-Gouverneur Général

: - &4 la letire n® 42/ 460/
L. 5919 du 7 aucf“urﬂ i;,u, de Monsieur le Conservateur
des Titres Fonciers, j'ai l'honreur de vous demander,

Gl

ron de la succession Aziz bin Fassor Toki, de bien vou-
loir rencuveler pour une durée de 1 an le contrat de lo-
cation L.,Y919 relatif & la parcelle n? 2% du centre com-
mercial de Kibungu.

Je vous en remercie et vous
agreer, lonsieur le Vice-~Gouverneu

de m&a haute censideérstion.

s prie d¢

Le Sequestre Judiciaire

< Ty

.i'- uo da 30 ,

o




—

RUANDA-URUNDI Wi i ? At - ¥ 6

Service des Terres.
Copie a Monsieur I'Administrateur  Territorial

Ne 42/49%¢/L. 9919 o= a I‘ilﬂ’ﬁ\[ﬁﬁ . avec pricre de

Objet:

se conformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du

de bail.
RoSiscesan ot 19 juillet 1945, lors de Ja transmission de la

p demande éventuelle de renouvellement.

T
L,[ / 0 / Pour Le Conservateur des Titres Fonciers,
s ] AR

— T TG ok e
%’q 0 s ﬂ A. VANNESLS.
— 7 i >
i 2)/ -

Monsieur,
Jai Thonneur de vous faire savoir que le contrat L. 9919 .. intervenu
: : Kibun -
pour la location de la parcelle ne.23......du centre commercial de i - e

vient (FST™PENM) i expiration le.....31 décembre 1956

Je vous serais obligé. au cas ou vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. 1'Administrateur  Territorial 2 : KIBJN(‘U s e, U 2 trangmietira a My (e

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laguelle wous désireriez obrenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquéee ultérieurement,
Vous avez tout intérét a régulariser l'occupation dans le plus bref délai possible, car d&purs

(a) la date d'expiration du contrat, rappelée plus haut, l'occupation du terrain eSt (sera) sans titre.

Je me dois de vous signaler quau cas ol la demande de renouvellement ne serait pas parvenue 3
- - .
Mr. I'Administrateur Territorial avant le 34 deécembre 1956 . je mc verrais. a regret,

obligé de proposer i Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur ... e+ 'assurance de ma

considération trés-distinguée.

Pourle Conservateur des Titres Fonciers,

P.O.
Monsieur GODART ) R.DANNZELS .=~
BP.65 (5e )

T.F. 15 bis




SWP. RUANDA=URUNDI

Résidence de .RRANG8.~ Localits 4@ KIBUNGU( pare.23)
. Territoire de Xibungue.-— Usage : commercial.-

Contrat de renouvellement de bail m° L. 44U,y

Faisant suite au contrat L 9010  ~  expiré.

Entre les parties :
Le Gouverneur du Territoire du Ruanda-Urundi, d’'une part ;
et
la succession ds ionsieur AZI7 BIN WASSOR TOKI,représentfe par
son Sequestre judiciaire lionsieur CODART P.,résidant & Kigeld

!.B.Qpﬁss)-—q-o«----—------—-——-—--pq---

d’autre part

il a été convenu que le contrat sous sein privé n° L 9010 intervenu
le..S1 808t 1S = ..t RENOUVELE, aux conditions générales de 1’arrété
du 25 février 1943 et de ses modifications et de 1’ordonnance n° 42/ 401

au 7 8ofit 1963 pour un terme de . sumis ... . =mméee prenant
cours le. Promicr Jjuillet 1966 .ux mémes clauses et conditions que
celles, insérées au dit contrat L 9010 . (superficie de w “,

Le loyer semestriel est de trois mille deux cents framcs{3.200.)
I1 ne peut y avoir qu'un seul megasin de vente sur la percelle.
4 l'expiration du conmtret,si le mise en veleur n'est pes compld-
tement réalisée pour des motifs dfiment justifiés soumis 2 mon en=
tidre appriciation,le renc.uvellement du bail powrra 8tre consenti
pour une durée de six mols,le montant de ce loyer semestriel sera
aceru & raison d'un wontant €gal & la moitié du loyer snnuel payé
lors de 1a s n &a ?n controt tisl,s0it quatre mille huit

‘ .-.----‘ﬂ--------‘ﬁ-----

dinsi fait A Usumbure,sn double expfdition, le 14 XI 1056

LE LOCATAIRE, Pr.LE GOUVERNEUR,
Pr.la succ; d%4ziz bin Le Conservateur deg Titres Tonciers
Nessor Toki, A a.c
G‘ﬂm F. (Sé’
(sé)

T.F. 42



MW.O

i SRS
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Usumbura |, le ? <

de leraEialre =

, de
() N42/ 3253 /L.9010
RUANDA-URUNDI GEBIED fopie 2 Wop:s ,_n_y- 11 Aj("!flini strat sir

a Snilie @ o
sy @ UL, i

/RECOVMANDE/

La Congervatbeur

Ref. ni" :

Annexe
Bijlage
Objet
Voorwerp )
Renouvel%.ement de bail.

Monsiewr 5ODARD F,
Sequestre judiciaire,
Succ. Aziz bin Nassor Toki

BP.65 & KIGATI.

lonsieur,

J'al l'honnewr 4d'accuser la réception
de votre lettre du 22 juin 1956, par laquelle vous
sollicitegz le renouvellement de la location de la
parcelle numéro 23 du centre commercial de Kibungu,

I' idministratewr de Ter-itoire & Kibungu
me signale que le W.C. pour serviteurs indigénes n'est
pas convenable.

Ceci m'oblige & constater que vous n' avez
pas respecté les clzauses, librement consenties, du
contrat de loca“ion numéro L.9010, venu a expiration
le 30 juin 1956,

De ce fait, le Gouvernement est en droit
de reprendre la parcelle,

Toutefois, en vue de vous permettre de
prouver votre volonté de vous mettre en régle, j'au-
torise le renouvellement du bail pour une durée de
six mols, expirant le 31 décembre 1556.

Conformément aux clauses du contrat L.9010
prévoyunt 1'application §'un loyer progressif au cas
ol la mise en valewr ne serait pes complétement termi-
née (cldture y comprise) le momtant du loyer pour cet-
te période sera de 3,200 francs.

Les projets de contrat de renouvellement
seront soumis sous pev A& votre signature.

Veuillez agréer, Monsieur, 1'assurance de
ma considération distinguée.

Le Conservateur des Titres Ponciers,
Fa AT A

(1) Rappeler dang ks répanse la datie et lo numéro =~ In helt antsouid venmelden numimer en dagtekening.




F. GODARD

KIGALI (Ruanpa-URUNDI) e e

R. C. USA 7258

BUREAU D'AFFAIRES

EXPERTISES - COMPTABILITES
CONTENTIEUX - RECOUVREMENTS

B.C.B. USA
B B.A. USA
c.C.P ZA

g

64.40.53
1995
39

e nfq L

ol

KIGALI, le 22 juin 1956..

Recommandeé N©

- A Monsieur le Vice-Gouverneur
e Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
b Usumbura.

lo
/

Sous le couvert de Monsieur 1'Admi-

nistrateur du Territoire de et a

B

[\-i buné' E .

Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

Concerne : renouvellement bail 1.9010.

Comme suite & la lettre n? 42/17£6/
L.9010,du 27 avril 1956,de Monsieur le Conservageur des Ti-
tres Fonciers,j'ai l'honneur de vous demander,au nom de la
succession Aziz bin Nassor Toki,de bien vouloir renouveler,
pour une durée de 3 ans,le contrat de location L.9010 rela-
tif & la parcelle n? 23 du centre commercial de Xibungu.

Je vous en remercie et vous prie d'
agreer,Monsieur le Vice-Gouverneur Général,l'assurance de ma
haute considération.

Le 3equestre judiciaire,

F. Godard.




RUANDA-URUNDI Usumbura, le. 4f.- U » & C oo

SEREE- e e Copie a Monsieur I’Administrateur Territorial

Ne 4274?—(6‘1‘9010 i W avec priére de

Objet : se conformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du

Renouvellement de bail. 19 juillet 1945, lors de la transmission de la

demande éventuelle de renouvellement.

Pourke Conservateur des Titres Fonciers. £,

M‘" o
ff / R, DANNEELS.

Y e
/c)«é’..»»«“ & —

/ld

.\

Monsieur,
J'ai 'honneur de vous faire savoir que le contrat L. 9010 ....intervenu
pour la location de la parcelle n°...23.........du centre commercial de [T DUNGT

vientfeglseaggu) a expiration le 30 ;j.uin- 1956 .

Je vous serais obligé, au cas oli vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a
Mr. rAdministrateur Territorial & . T BUNGU. ... ... e, qui la transmettra & Mr. le
q

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser l'occupation dans le plus bref délai possible, car de-
Huis (2) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain &5t (sera) sans
titre.
4

Je me dois de vcus signaler qu’au cas ot la demande de renouvellement ne serait pas par-
~4

venue & Mr. I’Administrateur Territorial avantle . 30 juin 1556 - ., je me verrais,
a regret, obligé de proposer 4 Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes
voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur . : , I’assurance de ma
considération trés-distinguée.

Pour L€ Conservateur des Titres Fonciers, ff.

P.O.
Monsieur prr7 piy wASSOD F. DANNEELS.
POKT, & (Se)

KIBALL,



KDA.

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Usunbura 4 - 1 s3
, de

(1) N42/27F96 /L. T0BL
a3 onsienr 1! Administreteur de Terri-
; shite & son n91lTo/ TR, fu

RUANDA-URUNDI GEBIED
joire ¢ KIZIG
RECOVMANDE AVEC 7 Swin 1005,
ACCUSE DE RECEPTION. -

T T S T ST

Ref. n° : / 5

Annexe
Bijlage

Objet Renouvellement de bail Monsieur Aziz bin Nassor Toki

Voorwerp "parcelle 23 commeyci a
a’ KIGALI,
{? Monsieur,

<{ J'ai 1'honneur d'accuser la réception de votre

lettre du 25 mai 1955 par laquelle vous sollicitez le re-

nouvellement de la location de la parcelle n®23 du centre
commercial de Kibungu.

I'Administrateur de Territoire & Kibtungu me si-
gnale gque le WC.pour serviteurs indigénes est inexistant,

Ceci m'oblige & constater que vous n'avez pas
respecté les clauses,librement consenties,du contrat de
location n°L.708l,venu A& expiration le 30 juin 1955.

De ce fdit le Gouvernement est en droit de re-
prendre la parcelle,

Congervatevr des Titres Fonc iers,

Toutefois,en vue de vous permettre de prouver
votre volmté de vous metire en régle, j'autorise le re-
nouvellement du bail pour wme durée d'wn an expirant le
30 juin 1956.

Si & cette date,la mise en valeur n'a pas été
compléetement réalisée(cldture y comprise)powr des motifs
\ dlment justifiés soumis & mon entiére appréciation,un
=0 renouvellement d'wme qurée de six mois pourra vous Btre
consenti sux conditions de l'article 3 de 1'ordonnance
n°42/101 du 7 et 1953 prévoyant l'application d'un
loyer progressif jusqu'a mise en valsur compléte du ter-
rain.,

Les projets de contrat de renocuvellement seront
soumis sous peu & votre signature.

Veuillez agréer,Mansi eur,l'assurance de mea con-
sidération distinguée,

Le Conservateur des Titres Fonciers,
N,TEVISSEN

(z2)

{1} Rappeler dans la réponse la date at le numére -~ In her antwoord vermelden nummer en dagtekening.




Territoire de M hunpu.- Inealitl deo TIBDICU{(Darc.23e~)
SOUS-LOCATION: Autordss ia sous-locadion ou nom de Vonriewr KASUOR BIN
s u terrein falsant 1%cbjet du b3t L.7071.-

Pr«le Gomvernaur
Le Conservatewr des T lops.a.ig




' RUANDA-URUNDI Usumbura, le.. SR 16 1852 . . . ...

S e U Copie & Monsieur I’Administrateur Territorial

Neg2/1 45 5xxxL. 4856 a_ KIBUNGI ... avec pricre de

- Objet : se comformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du

Renouvellement de bail. 19 juillet 1945,lors de la transmission de la demande

éventuelle de renouvellement.
*T k, Le Chef du Service Provincial des Terres,

Monsieur,
G R nin 5 4_856 :
J'ai I’honneur de vous faire savoir que le contrat L. . 4020 e ATV EN Y
“ i bl ) i o
pour la location de la parcelle L du centre commercial de. ' OURU

vient (esteawd 2 expiration le..20. Juin. 1992ee ..

Je vous serais obligé, au cas ot vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir & Mr.
I’Administrateur Territorial a Kibungu qui la transmettra a Mr. le

1

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét & régulariser ’occupation dans le plus bref délai possible, car @&
-Ruis (2) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain €8t (sera) faite sans

titre.

Je me dois de vous signaler qu’au cas ot1 la demande de renouvellement ne serait pas par-

I5 . Juillet 1952

venue 3 Mr. I’Administrateur Territorial avant le.... == wnnas, € TNE VErrais,

a regret, obligé de proposer 2 Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes

voies de droit,

Veuillez agréer, Monsieur.. e TASSUrANCE del mra

considération trés-distinguée.

Le Chef du Service Provincial des Terres,
LP.GHLF Ul BUREAU,TT,
Monsieur 37Tz BRIN NASS0OR TOKI

a EIGALIe




Territoire de K A B QA G2 CENTRE COMMERCIAL d¢ i (B U N G U/
' PARCELLE No 2. &

DEMANDE DE renouvellement du bail L. (1) 4 PJ 4
transfert du-baiLt(1)
Sous-loeation-di-bat-t—)
d'achat-du-terrain objet-du-baitk=—f1)

DEMANDEUR ) .. A 2Z 2 ... BiN  MNASSsOR

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT :  exceleat=bon, médioere—mauvais (1)

Aﬁgsm_et__m_ags_np_d’pgbita-tiorlz Matériaux utilisés :
a) fondations : piesres, brigues cuites, brigwes-séehes, ciment, chawx, argile (1)
b) murs en élévation : pierres, briques cuites, brigies-seches, ciment, ehaux, argile (1)
c) pavements : ciment, beiques-rejointoyées (1)
d) toiture : toles, tuites-paibe (1)
ANNEX_IE_S;mraitérign_l_x ‘utilisés:  a) fondations : pierres, briques-cuites-brigques-seehes, ciment, chauxargile (1)

b) murs en €lévation : pierresy briques cuites, brigues-séehes, ciment, ehawx, argile (1)
) pavements: ciment, briques rejointoyées (1)
d) toiture ; téles, tuiles, paite (1)

CLOTURES: Matériaux utilisés: "‘&“‘“V‘"L" MLL:..,&A- MI%&

Magasins existant sur la parcelle: nombre: . iaea. i e e et e A N e
Occupés par i (1) .. MBS OR. . BaM RASUD. . (3
e SR e S el e i e e e e (40

Eventuellement, taxe per¢ue: .. 2.0 fg o

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s’il s’agit d’une demande d’achat)

Avis de I'Administrateur Territorial: F‘?_"’é,‘id --‘:

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite A son no ‘f At
ALSY mF L M85 5w i gL e
N ...496/TF

}""M L’Administrateur Territorial,

4 ATh.

N.B.— Pour achat de terrains autres que ceux destinés & un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F,
du 19-7-1945, go,

(1) supprimer mentions inutiles.

(2) (3) et (4) donner identité compléte.




e &
oy,

Territoires
Ruanda - Urundi

RUANDA - URUNDI
GEWESTEN

N ____ 6#L/2FauD,.....

Rappeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwoord vermelden : nummer en
dagtekening,

Réponse au ng____J_L‘(/T,F.L. 3677
Antwoord op nt

aBl 20 awril .19 49 .

Bijlage

OBJET :
Voorwerp

Renouvellement bail L,3677

Mensieur le CGeuverameur,

Suite A la lettre reprise em marge, j'ai 1'hen

neur de vous transmettre sous ee couvert la demande de remouvel-
lement de bail ainsi que 1l'enquadte preserite,

L'Administrateur de Territeire FETIT J,




«21Z PIN WASSOR TOKT
Lomremeant
EIGALL, Kigali,ls 28 avril 19%9.-

~

-

lonsieur le Gouverneur,

Comus suttn X 1z lebirs nolIR /7 F., /L3677
au 20 zvril 19%9 Je Monsieur le Conservateur des Titras
Fonelerg, %21 L7iow ow Jdo so01llief tor 3= wotwe Monte
ianvelllanee le vamouvelle a3, dowr wn Sorm: de trois
ens, du boil L.3677 relatif 4 1n nareslle n®23 dn cantra

comuereial d2 Kihanen,

Vendillez agrfer,Monsieur le g Fouvarneur, l’assuranc:

I Maﬁ

de wa tris haunta ¢ 3138w a5ion,

A lVoneleur le Gouverneur du Ruanda~Urnndi 3 USUMEURA .
sous le couvert de Mr,1?Administirateur Tarritorial de KISUNGE.



Territoire de W ot
L]

DEMANDE DE : renouvellement du bail L. (1)

transfﬁrt/d_u»hﬂi_L. (1)

Sous-locatien du bail 1.. (1)

d’achat W;i{hjm du bail L. (1)
DEMANDEUR (2) /M . —ff«. Mﬂ.

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

PARCELLE Ne

CENTRE COMMERCIAL d @ MW

ETAT : exceflpﬂ", bon, médjecte, maMs (1)
Magasin et maison d’habitation:  Matériaux_utilisés :
a) fondations : pigsres, brigues cuyites, briq.;_a-es séches, cm*_].e.ni, chawx, argie (1)
b) murs en élévation : pigsres, briques cuites, bricMches,ciWcMar_@i(])
M@;_; :ciment, brigaes rejoipter®es (1)
d) toiture : toles, LHIES, pattfe (1)
AN_NEXVESV:”matériaug uti_]is_és_: a) fondations : pierres, briqyos/cﬁites. hriqyﬂrs‘e/ches, cimpent, cp_a;m{argi]e (1)
b) murs en élévation : pierres, hriguesCuites, brigues-<iches, ciment chaweargile (1)
c) pavements : ciment, brigueSTejgimofées (1)
d) toiture : @e{,tuiles, pajie (1)
CLOTUKES : Matériaux utilisés: - @pier 4 @ /.a,vtm B - SO L o

Etat: . . . éﬂn

Magasins existant sur la parcelle : nombre : 1 [2.4.“

Occupés par : (1) WQ{«[M gu.l @A(A:./ ; Q’ﬁ&(,“ e R s sy
@  Madteat. 483y — @

Eventuellement, taxe pergue: Lo QJZ 7@# ﬁp /%!J /y/zf 0"4 ,-Z //f’é @z&

Temps passé pour la constatation de la la mise en valeur (uniquement s'il s’agit d’une demande d’ achat)

Avis de - I"Administrateur Tcrntorlal e

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comm.: suite 4 son no » ot
IR G du
N I TE.
7 e

L'Administrateur Territorial,

N. B — Pour achat de terrains autres que ceux destinés i un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.F.
du 19-7-1945, 9o,

(1) supprimer mentions iuutiles.
(2) (3) et (4) donner identité compléte.




RUANDA-URUNDI Usumbuea, e _AF & S ) 1543

Service des Terres. 7 Copie

e E : a M;}nsjmr I'Administrateur Territorial
No/7 4<% T.F.JL. ?6 ;7 a «:'ﬁ;{, Ol ukget.  avec pritve de
ool “)\ _ se conformer au 5%'de la circulaire 13, T.F. du

&t s .

19 juillet 1945, lors de |a transmission de la demande
Renouvellement de bail.

éventuelle de renouvellement.

Le Chef du Servic_e Provincial des Terres, DAUGE, M.

/

§ Monsieur,
1\ Jai 'honneur de vous faire savoir que le contrat L. a’é }Z)‘] ___intervenu
pour la location de la parcelle n© a&adu centre commercial de z,éa:?“_‘

vient ( est=weme=i expiration le ﬁg .6‘;(

Je vaus serais obligé, au cas ofi vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir & Mr.

I"Administrateur Territorial a &/ﬁ,ég?_g_ qui la transmettra a Mr. le Gou-

verneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce renou-
vellement, La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser ['occupation dans le plus bref ossible, car de-

puis la date d'expiration du contrat, rappelée plus haut, l'occupati terrain est faite sans ftitre.

Je me dois de vous signaler qu'au cas ol mande de renouvellement ne serait pas par-
venue 3 Mr. I"Administrateur T, ial avantle . je me verrais,

poset a Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes voies

a segret, obligé

Venillez agréer, Monslens e igsprance de
ma considération tres-distinguée.

§ Le Chef du Service Provincial des Terres, DAUGE, M.

Monsieur %
ﬁ‘:ﬂ& g&g

1Y




e TERRITOIRE | Usumbura, le JUN ?47' ‘.

- DU
e R u A N D A - u H u N ﬂ I Copie A Monsieur ’Administratear Territorial a. Kibungu
e SUite son 0O BT T Fdu_ 1 juin 1947
SERWCE DES TERRES en le priant de vouloir bien wveiller .-a ce que les consfructions
N‘Hgé‘/&gu/.zﬁ’fé/TF/BI'?e/zz . soient commencées pour la date imposée et de m’aviser du
o B_] ET: respect ‘d;ggtte c§:d1t|on |
23 C C. Pour le Gouverneur,

Le Conservateur des Titres Fonciers, 2 « 1. »

Par e o g‘u i
E fl E e B g : =
- ‘ ] Roland.-
; ,_.,,#‘ﬂjﬁﬁ %: jiw
ut” Lt P :

’ sy [ Y
./r‘ z rﬁ&'.;- 6 : g.’. :
—— _f';#"—m’"’ 1 :
P =
Monsieur,
Jai 'honneur d'accuser la réception de votre fettre du - = = = = = = = =
sollicitant la location de la parceile,,,,'...g?. ......................... PR — mew : ercial
de Kihungu,

Par la présenie, je vous autorise a occuper la parcelle, dont il s'agit, 3 partir

4 Ier juillet 1947

Les projets de contrat seront soumis & votre signature par un prochain courrier,

Jrattire votre attention sur 1obligation insérée dans tous les contrats de location, de com-
mencer les constructions dans les 311 _____________________________ mois de la prise en cours du contrat et de les

achever dans I'année.- Cette obligation doit étre strictement observée.

Je vous serais obligé de me soumettre les plans des batiments que vous désirez

¢lever et la demande d'extraction de pierres et de sable par l'intermédiaire de Monsieur ’Administrateur
Kibungu

Territorial a

Veuillez agréer Monsieur 'assurance de ma

considération trés distinguée.

Pour le Gouverneur, ~

Le Conserva&uhdeiantées Foncxers
=7

: Aziz bin Nassor Toki
Monsieur C omg ercent

KIG‘ALI.'
pa—t———




V >

Territoire du Ruanda Urundi |
Résidence du Ruanda Kibungu le 1 Juin 1947
Territoire de Kibuggu

No 376 / T.PF,

- Objet :
sDemande parcelle No 23 C,C.
Kibungu par Aziz bin Nassor,

Monsieur le Gouverneur,

: J-al 1'honneur de vous faire parvenir en annexe une
demande €manant de 1'Arabe AZIZ BIN NASSOR commercant a Kigali,
et tendant a obtenir la locationm de la parcelle No 23 du Centre
Commercial de Kibungu, ;

: Cette parcelle fit 1'objet avec le comnercant Masud
Bin Songolo du comtrat de location No I 1929, renouveld’le 79 Maps
1945 pour un terme de un an par contrat No L.2621,

Le commercant Masud Bina Songolo est parti de Kibungu
depuis le d&but 1946 sans laisser d'adresse,il n'a plus r&apgaru
depuis cette &poque et votre lettre No 2258 /T.F. du 28 Septembre
1946 est rest&e sans suite,

Sur cette parcelle fut commencte par Masud bin Songolo
une construction qui est restée inachevée,

Je joins a la présente une procuration donn&e par Masud
bin Songolo autorisant toute opération relative a cette construc-—
tion.

J'8mets un avis favorable a ce que 80it lou®e la par-
celle au nomm& AZIZ BIN NASSOR.

L'Admimistrateur Territobial idh
L'Agent Territorial Principal
dﬂ S&E u. '
A Monsieur le Gouverneur du fuanda Ururdi

a
USUMBURA.



Demande de terrain.

JE SOUSSIGNE (nomy, (4 souligner), prénoms. profession, li«w d’immatriculation, dge, nationalité et résidence)

Hbvb bin Ma@mor- TohAd ommercod. o J\iaal&)

o ol “Baabe . —  ena e A a*hfa‘w_ - e S oln

agissant pour mon Comote Personnegl O v-se—rerti—te—ta—toceteT| |

dont les statuts ont été déposes au greffe du Tribunal de Premiére Instance d’Usumbura, le

¢t publics au (2 et en vertu d’une procuration
publiée au (2) . . R ou déposée a la Conservation
des Titres Fonciers 2 Usumbura sous le nv spécial P sollicite du Gouvernement du. Ruanda-Urundi, la location pour
un rerme de ans (3) de la parcelle no 63 : Jdu plan de lotissement de Kle_u.‘aﬁ?_;:/— s e
(3) ou de la parcelle destinée aun usage - . d'une superficie d’environ : T
située & - ’ _ et représentée au croquis, a 'éehelle de 14

figurant au verso (ou ci-annexe) (4)
(3) ou "occupation provisoire, pour une durée de 5 ans, d’un terrain situé a ‘ S territoire
de d’une superficie approximative de

dgstiné i usage agricole (5)

A l'expiration du contrat, je désirerais pouvoir acherer, ou louer par bail emphytéotigue (3)
Ie terrain dont question (3)

Je déclare connaitre parfaitement la région au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne et savoir que je ne pourrai
pas compter sur I'intervention de 'administration pour obrenir les travailleurs qui me seraient éventuellement nécessaires.

Je sollicite 'autorisation d’occuper, a titre précaire et révocable, le terrain 2 la date du ‘ 5 : . :
m’engageant au cas oil la location ne pourrait m’étre consentie 4 I’évacuer volontairement dans undélai de 15 jours de la récep-
tion de la lettre m’y invitant, et ce, sans pouvoir réclamer de ce chef aucune indemnité ondom mage au Gouvernement.

Veuillez W N Al Moo fom, { ' presr, —
di — A con~dllratfi~ N, OLAIWVT“Z - g 4

(Signature)

’Q&Wa@

A Monsieur le Vice-Gooverncue Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi
aAaUSUMBURA.
A Monsieur 'Administrateur Territorial

(1) Inscrire I'énonce exact et complet de la raison sociale ou les noms, (4 souligner
pour lesquelles on agit.

(2) Numéro et date du bulletin.

(3) Biffer la mention inutile.

(4) Lorsqu'il s’agit d’une parcelle faisant 'objet d’un lotissement diiment approuvé, il suffira d'indiquer le numére de la parcelle

et éventuellement du bloc o elle est situde

Par contre, pour un terrain situé en dehors d’'un lotissement le croquis devra étre rattaché & un point fixe de la carte dont un
extrait de la région environnante devra également figurer 2 c6té du croquis ; le croquis doit &tre cote.

(5) indiquer le programme complet de mise en valeur, ....hectares de plantation de

hectares de plantation de

,) prénoms, résidence de la ou des personnes

T. S V. P.




Aienritoie Ge S oy Ppvegnagy o CENTRE COMMERCIAL @ gibungu
PARCELLE N 2% .

DEMANDE DE :

- - Ny l.
CPEPOEIDOEEDOBES

transfert du bail L. (1)

P00 DGOV OIUIULOIDLODED® S

DEMANDEUR (2) . ...

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN.

ETAT:  eisne bon Pl
Magasin et et maison d’ habitation:  Matériaux utilisés
' a) fondations : pierres, byegressewites baorEsERchRs, ciment, Rt e o
b) murs en élévation : piggegs, briques cuites, Qriegaspiehes eime ntgohang, argile (1)
) pavements  Gopy pupSEF U R TSR pas fait

d) toiture : toles, tuiles, paille (1) sans

ANNEXES: matériaux utilisés: [a) fondations: pierres, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile (1)

— e e
; b) murs en €lévation : pierres, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile (1) I&anb
) pavements : ciment, briques rejointoyées (1)

 d) toiture : toles, tuiles, paille (1)

CLOTURES : Matériaux utilisés: | __

P e S Le magasin se.l &tait en construction quand il
Magasms existant sur la parcelle : nombre : _ fut abandonn par Masmd bin Songolo
J S g2 e L SRR SRR, - S St e P D

Eventuellement, taxe perque: ..

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s'il s’agit d’une demande d’achat)

Avis de I'Administrateur Territorial: Lvis :ta.vorable au....transfert,
Transmiséu Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 sonmno /
S ) T S |- R e e

Kibungu  .ie 1 Mars 1947

! L’Administrateur Territorial, L.

de San J.

N.B. —Pour achat de terrains autres que ceux destinés 2 un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire ne 13/T.F.
du 19-7-1945, 90.
(1) supprimer mentions inutiles.
(2) (3) et (4) donner identité compléte.
¥




TERRITOIRES DU RUANDA-URUNDI
RESIDENCE DU RUANDA Kibungu le 9 Octobre 1946
TERRITOIRE DE KIBUNGU

¢ WD -

HO 664/T oFo ffr
Ré&f;votre 2258/T.F./L 2621. 7

Objet: o g; .
Renouvellement bail i A :
Masud bin Songolo. -

b

,,,,, s

“ Mpnsieur leugpnsefvéfeur de Titres Fonciers,

Suite & votre lettre dont le n°® est repris en marge,
J'ai 1l'homneur de porter & votre connaissance que les biens meubles et
effets du sieur Masud bin Songolo ont été maisis & la date du 20-1-46
afin d'étre mis en vente publique,en vertu de la contrainte décernée
par Mr.le receveur des impdts.les constructions sont restées inachevées,

et le locataire ne se trouve plus & Kibungu.
LtAdministrateur Territorial f-f

L'Agent Territorial ppal
de San

A Mopsieur le Conservateur des T.F. 317
a »
s UMBURA .

R R R R R RO



RUANDA-URUNDI Usumbura, le ’,j E -Z Mf 4 Fg

Service des Terres.

Ne QIS FF L. 42
Qbjet :

Renouvellement de bail.

(opic a4 , Monsieur I'"Administrateur Territorial

Ba:

e ‘f ___ avec priére de
5e confnrmer au 5" de Id circulaire 13;T.F. du
19 juillet 1945, lors de la transmission de la demande
¢ventuelle de renouvellement.

L.e Chef du Service Provincial des Terres, DAUGE, M.

— iy

Maonsieur,

J'ai I’'honneur de vous faire savoir que le contrat L. . - ‘:7 - intervenu
b : -

a location de | arcel 0 centre commercial d o 7
pour la location de la parcelle no ! ~du centre commerci e,.r/ ré %(7(4,
/ i ( €5 a expiration | - e 8 2, ) s
v ( est venu) a expiration le }",fi;v‘n . W‘y"; : A A R s

Je vous serais obligé, au cas oll vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir & Mr.
I’Administrateur Territorial a i 4 ., qui la transmettra a Mr. le Gou-
verneur, une demande en ce sens, spécifiant la dutée pour laquelle vous désireriez obtenir ce renou-
vellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét & régulariser ['occupation dans le plus bref délai possible, car de-
puis la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain est faite sans ftitre.

Jeme dois de vous signaler qu’au cas ol la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue 3 Mr. 1'"Administrateur Territorial avant le 4 w : :‘ W ,%{'Je me verrais,
a regret, obligé de proposera Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du ferrain par toutes voies
de droit.

Veuillez agréer, Monsieur ...y lassurance de
ma considération trés-distinguée.

Le Chef du Service Provincial des Terres, DAUGE, M.

Maonsieur
Modeol ... /6o

%

(,of @ T A

i —

Sim—




= <

: T g s -
TerriTOIRE DU Ruanpa - UrunDI Usumbura, le 2* Mq’l;
‘ 5

SERVICE DES TERRES

Qo /073 tEN13a

Annexes.
OBJET :
Pieces mensuelles,

Monsieur I’Administrateur Territorial,

J'ai 'honneur de vous faire parvenir, sous ce pli, copie certifiée conforme
-gu-des-contrats de location ne L.

!

x Ces documents -est- sont & classer dans les archives du tetritoire placeé
sous votre administration, aprés inscription dans le registre des parcelles.
Le Conservateur des Titres Fonciers, DAUGE, M.
Monsieur I"Administrateur Territorial _ W;j:g- -
T 4 e
G Rt B sl Lt B e it o R e

/




O
e

TERRITOIRE DE CENTIE CUMMERCIAL DE .
. KIBUNGU KIBUNGU

Parcelle nv

DEMANDE DIi: renotvellemeit du bail L. (1)
RRASTATEITT T
sous-location du-bail L. (1) 1929, 34 profit du nommé SALEH BIN SEF de
R S TR Dbiet dv bail L. (1) Rutans,

LB S R P Y el e o
Demeid ea (.,)‘ ot e ac | T W—t—k/
——— MASUD BIN SONGOLOysujet beloutche,né i Bagamoyo(T.T.)vers 1897

11s. de Songole Magude+ st de Mawa,immatriculé & Rumongesle 1-8-1925-
€wucg9ns% il Vol.I-fol..’.'a:-no.lli-co:merq&nt réai:iant. 4 Kibungu

Etat :  exceller!. dgpegidiocre, mauvais(1)

Magasin et maison (j:ﬁgi‘&]%lql!%ﬁﬁt)fs:
d'habitation : a) fondations :  pierr.s, brigues cuites, briques seches,
T A A —— L e

ciment, chaux, argile (1)
b) murs en élevation : pierres, BTIGUES Cuites,

B T e Y

BB séches, ciment,
L rasbdutivd) (ol B (rejointoiement)
¢)  pav.ivents: ciment, BTGUEs rejointoyées (1)

@) toitiire . YOS, TS, pame (T neant.

et

- s w a-
Annexes:  matbriaux viilisés: @) fyndations: pieres, briques cuites,
D T wemee yriques séches, ciment,
TR AT

L) murs en : :
Slevation : pieires, MIEP%‘H%‘? b%u S -..mh BIN GSuF de
ciment, chaux, argile (1'5"""'
¢)  pavement: SIMEMTBrRques rejointoydes (1)

d) toiture T(‘TGS,'TE]TTE!‘»TTS&TTE'(T)"'"T neant.
Clotures:  matériaun  wilisés: e neant
TS e inexistante
Magasins existant sur 'a parcelle @ nombre:
oecupés par: 1) un i ; (3)
g le locataire lui-meme, )
Eventuellement, taxe percue:

Temps passs pour la constatation d» la mise en valeur (uniquement s'il s'agit 'une demande d'achat )

Avis de "Administrateur Territorial ;. i e s
Avis défavorable.Constructions inachevéesCertains

B Bl ot B R SR B R

,1a parg

I R | R TR . .
Kibungu 22 juin 1945,

L.'Administrateur Territorial,
Pr.

BAARtoLSrdppuRnE¢ FRABEN1 BN SLF de
: Rutaaa,

N.IB. Pour achat de ferrains autres gue ceux destinés a un usage commercial, industriel og®i¢sidentiel, voir circulaive
I/T. F, du 14/8/40, 8".—

(1) supprimer mentions inutiles
(2)(3)et (4) donner identite compléte



Masud bin Songolo
Kibungu Kibungu, 9 Juin 1945

Transfert bail L.1222.

Momsieur le Gouverneur
édu Ruanda-Urundi
Usumsbura

Monsieur le Gouverneur,

&?ai 1l’homneur de solliciter ue votre haute bienveil.
le twracsfert, de mon nom & celul de SALEH pin SEF

LATTSY. commrcant ) Ratenn, o contewt & batl L.1929, re-

latifilaparenuen" 23 du cenire camuercial a Kibungu

A cet effely je joins la soume de QUATHKL CELLS franes
repirecentani 3

1% taxe de Lransfert eecvecevsesnensss FBe 200.00
2°« Taxe sous~locution & Masud bin Sone
gnlo SEEssAN S cnnane sovesbbons BB 200&0‘

Esperant unc reponse favorable de votre part et vous
remerciant d’avance, je vous prie de vouloir bien
I:imim le Gouverneur, l’assurance de ua haute eomidera-

onl,

Pour accord iiasud bin Songole

Saleh bin Sef Lafifi ﬁ/ﬁl ('*(g ¢4 10




% y 4 nl‘;r“ fu“l_.
TERRITOIRE Usumbura, le 1 { ir)

RUANDA-URUNDI - Contrats renvoyés signés le 50{4 /r

SERVIGE DES TERRES par numéra /7:"::'
no %"/fTF A 1%2?

dannexe* Transmis a Mo?ur I"Administrateur

OBJET : W

Centrat a signer
Suite & sa lettre no /

du deux ecjédm ns du projet
de contrat 4 |ntcrvem-r avec !OM Véyr\
pour la location Sz— lzf"le no .123 ,,,,,,,,,,,,, Ly GHECENETE

7O b avec pricre de

vouloir bien me les renvoyerﬁrés les avoir fait s'gner par le

Territorial &

commercial de

requérant, en exigeant au moment dc la q;guady‘;e, la preave du
paiment de la somme de ./ 0'0

versée au compte chéques postaux du Regaveur des Impots a

Usumbura, série Z n° 77, et faisant I'objet de l'avis de paiement

Cl=y. k.

Le Conservateur des Tifres Fonciers, DAUGE, M.

-




V

MASUD BIN SONGOLO
KIBUNGU., -

Kibungu, le 9 juin I945.-

Transfert bail 1.,1029,

5 jy/ //M%W/L.Qerz;,

Usumbura, le* C\Hﬁf11 45
Cople # Tonsievr l'Administrateur Territorial de
Kibungu, pour suite, conformément aux instructions.
Le sieur MASUD BIN SONGOIO est en régle au peint de vue
immigration, Je demande le méme renseignement & 1'A, T,
4 Rutana en ce qui concerne SAILFHE BIN SEF LAFIFI .-
Le Gouverneur
[z 6
Le Conservateur des Titxres Fonciers,
M. DAUGE,

[
Monsieur le Gouverneur -/ffjfffffifjff::::>

du Ruanda-Urundi
USUMBURA. -

Monsieur le Gouverneur,

J'ai 1'honneur de solliciter de votre haute
bienveillance, le transfert, de mon nom & celui de SALEH
bin SEF LAFIFI, commercant & Rutana, du contrat de bail
L.2621, relatif & la parcelle n°23 du centre commercial
a Kibungu Ruanda, -

A cet effet, je joins la somme de QUATRE CENTS
francs représentant:

1°= taxe de transfert.......veeeeevecoconns ..FPrs, 200,00
2°- taxe sous~location & Masud bin Songolo...Frs. 200,00

Espérant une réponse favorable de votre part

et vous remerciant d'avance, je vous prie de vouloir bien
agréer, lonsieur le Gouverneur, l'assurance de ma haute
considération. -

Pour accord

S6:SALEH bin SEF TAPTET, REE LR S




MASSUD BIN SONGOLO

COMMERCANT
KIBUNGU, Kibungu, le 21.Février 1945.

|

—— s = E -
L] Monsieur le Gouverneur du R}l_&}lda_‘md.i{ =————~1
B __J'ai l'homneur de sclliciter de votre trés haute

bienveillance, le renouvellement du contrat I 1929 de bail , |

~_pour la location de la parcelle n° 23, du centre commercial |

. __de Xibungu, pour 3 ans. _ .. = — i

® ~_ Veuillez agréer Monsieur le Gouverneur, l'assuranc

de ma trés haute considération.

MASSUD BIN SOWGOLO

e cc',m'ﬂ;gm?; Kibungu

e - e M < S s R

__A Nonsiesur le Gouverneur du Ruanda-Urundi

USUKEURA .

Sous le couvert de Monsieur 1'Administrateur ]
- Werritorial . :




ti

SFRVTCE DRSS TRERRES,

= n. TERRITOIRE
DU

RUANDA-URUNDI
Ntmﬁfﬁgg;ﬁzgkq/ /T, ™ /T . 262]

Rappoler dans la réponse la date et le 1 riére

Réponse au n*

P 1+ 11 [ (]

OBJET :
Transfert de “ai).

\

M& v

. 12 JUIL 1945

Usumbura, ie

Neo /T.®, Copie rour information &
Vonsieur 1’Adminicstrateur Territorial de
Kibungu, suite son n° 313 /T.7. du 22/6/1945,

Le Commissaire Provincial ,M.STNON
A% Gouvernedr dy R.U. a.i.

il

"onsieur,

J721 T’honneur d?acecucer 1z réeention de

votre lettre dn © duin 1945, ner laguelle wvous solli-
citez le transfert Au bénéeice dn bail 1..7621 (par-
celle 73 de ¥itmngu) =u sienr CALFHR BTN SUF 1 AWTRT, .

Je suls 2u regret de ne pouvelr y riserver

une sulte favorable, Ja régle étent de n’sautoriser un
trans©ert de hail ane Torecgne 12 wice sn valeur de 1la
marcelle est entidreront terminée mar le locstaire

primitie, -

SATTHR 2TW

J?=drecee conie de 1a nrisente > “onedieur
SRR TLRTRT, - '

Je prie également !fonsieur le Chef du

- .
Service des Pinancrs de vouleir hien vous rerheurser
12 somre de 400 frs, montant de 1= faecture 95 de 1945,

m2 eoneidération Al ectinenid, -

A 'IﬂanP'ﬂr \”."«F"-?—TT'D bT?\T “.""ﬁf‘TO

Veulllez apréer, Yonsteur, 1'acrurance de

Ta Commismaire Provineirl ¥, THON,
Gemvernanr du ?Uﬁndn-ﬂrund*,n.j.

sé:¥,STMON.




Tafritnive de CENTRE COMMERCIAL d : B
lerritoive de Kibu“u i gt : e Kibu‘gu
PARCELLE Ne . o - T
23
DEMANDE DE : renouvellement du bail L. (1)

P
AR L ()

DEMANDEUR (2) ¥assud bin Somgolo  Kibumgu

ETAT :  oXCoTie, bon, médiotr et

Magasin et maison d’ habitaiion : Matériaux utilisés :

a) fondations : pierres, briques cuites, hriqﬁsﬁ v.téchc:s,

ciment, chaux, argile (1)

.‘(ﬁﬁ{gg}om EDIFIEES SUR LE TERRAIN

b) nmiurs en élévation : piegrgs Priques cuites,
brifBeX Xaches, ciment,
chaux, argile (1)

imachevs Q_[E\«LCJ]]?I‘L[%;L ciment, brigues rejointoyées (1)
d) toiture : toles, tuiles, paille (1)
ANNEXES : matériaux utilisés : a) fondations : pierres, briques cuites,

briques séches, ciment
chaux, argile (1)
b) murs en élévation : pierres, briques cuites, briques séches,

{machavs : ciment, chaux, argile (1)
c) pavement : ciment, brigues rejointovées (1)
d) toiture : tofeE Ruiles, pailfeSHFx
Etat:
Magasins existant sur la parcelle : nombre: T
L (3)
@ . : B : o

Eventuellement, taxe pergue ;

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s'il s'agit d’une demande d’achat)

Avis de PAdministrateur Territorial :  ACCord pour remouvellement d’um an

Transmis & Monsieur le Vice-Gouvernair Général, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 son no__

88/
AT-FIL oz, do 8 février T45
T 1. oo Kibunga... ., le 34 - £évrier 1045
L'Administrateur Territorial,
G.Van Mal

N.B. — Pour achat de terrains autres que ceux destinés & un usage commercial, industriel ou résj
du 14-8-40), 8o,

(1) supprimer mentions inutiles.

(2) (3) et (4) donner identité compléte,

>

iel, voir circulaire no 1/T. F.




LS%

Sy
i

’Ruanda - Urundi Usumbura, le .
. Copie a Monsieur |'"Administrateur Territorial a yéé KLL:?,JA
) avec priere de se conformer & la circulaire |/ T.F. du 14 ao(f 1940
Nu‘__v__,’:/_‘_Z%/T‘F_/[“ ; #7 2/? lors de la transmission de la dél]]d:](jt c\'.e'nmellc de-‘rﬁt‘ﬂouvt]lemeﬂt.
Objet : Le Conservateur des Titres Fongiers, DAUGE, M.
Renouvellement de bail,

SERVICE DES TERRES

_g;_.,:ﬁ >
“.—-‘/
Monsieur,
Jrai 'honneur de vous faire savoir que le contrat L. /fy ‘,{’ﬁ _intervenu
pour la location de la parcelle no .5 5 du centre commercial de ‘Jg o
vient feestrenugg expiration le ,/.f W iR B B /f?ij g"_' _—

Je vous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler le bail, de faire prrveniv a Mon-

(17
sieur I’ Administrateur Territorial a ... Wil {,,ﬂu,,,, s , quil fa transmettes & Monsieur
le Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la diffée pour laguelie vous dlsinanicz obtenir ce

renouvellement. La décision de Monsieur le Gouverneur vous sera communiguce ultéricy rement.

Vous avez tout intérét a réeulariser I'occupatjpedans le plus bref délai possible, car, depuis
i | } |

la date d'expiration du contrat, rappelée p aut, 'occupation du terrain « st {aite sans il
Je me dois de vous sig r qu'au cas ol lademande derenouvellement ne Serait pas parvenue
a Monsieur I'Adminispeeffeur Territorial avant ie e R e Merats &

regret, obli € proposer & Monsieur le Gouverneur de poussuivie I'évacuation du terrain. par toutes

Vi e droit.

Veuillez agréer, Monsieur . . assurance de

ma considération trés distinguce,

Le Conservateur des Tiires Founciers, DAUGE, Af.

, i
Momnsicur \/gﬂzéﬁ t.:.u.‘[ r’-} Ly C'.":l”}’ ?’ (f'({) W

- {“
= :
- =4
//f’
£ - L i R, ]
I T G Bl o
&
s




2 3. MARS 1943

TERRITOIRE Usumbura,le., .. ...
RU“ N D.A_:_E_R UNDI  Contrats renvoyés s:gnés e ot
SE'. JE DES TERRES. £ numero
F/T F/& ’{y)’
. ... ANNEXES.
OB_]E'I‘. Transmis 4 Monsie ég'Admmlstrattur
Contrat 4 signer. Territorial & j&( g{glju i
/

C AN Svitedisalettrenc, . . - ST,
dudl e e gy AEUX . eXpéditions du projet
de contraps interveniravec £ _,».ff o 2 DAL, 7
e i M,./:’z e AL ;
pour la location de la pa: -_elle’ no . {_‘3 y centre

commercial de M k{&%cg ritre de

vouloir bien me les renvoyer aprés les avoir fait signer par le

requgrant, en exigeant au moment de la signature, la preuve du

paiement de la somme de e, B 4. &
ver, au compte chéques postaux du Receveur des Impdts 2
Usumbura, série 7 no 71, et faisant I'objet de P'avis de paiement

ci-joint.

' Le Conservateur des Titres Fonciers, DAUGE M.

b i




TERR:D-I;OlRE : Usumbura, le -'5— r-* Seersn

FUANDE-URUND] Yonstoun 13 An{ndnbe tony Torpd tepia] 3
T Y L VA

Rappeler dans la réponse la date et le numéro

. y . = . . o
e i — o AL o G I ; 3 s

Répenseau n® ..

s
.................... Annexe Sl _—;&}

Monsieur,

Suite & 1l’autorisation de bftir du 9 mers
1943 sur la parcelle n°® 23 du centre commercial de Kibungu,
J?ai 1’honneur de wvous autoriser & occuper la dite parecelle &
partir du 9 mars 1943,

Les projets de contrat seront soumis sous peu
4 votre signature.= |

Veuillez agréer, Monsieur, l’assurance de ma
considération distingude.=-

Pour le Gouverneur,
Le Commissaire Provineial-délégué,

I-B m’

v dalief mi i i e
S T L g

A Monsieur MASSUD BIN SONGOLO

a
RWAMNMAGANA .-
b ]
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" TERRITOIRE
“RUANDA-URUNDI Usumbura, le _9“1‘8194},-_

A u t
RépoEe i

A Monsieur

OBJET o e
LA 10,y 9 A Pr.Le Gouverneur-JUNGERS
19 PEWTEF TOLY Le Commissaire Prlzmoial,l.SIHON

Monsieur,

Suite 2 votre demande d’autorisation de batir, faisant I'objet de votre lettre rappelée en marge,d laquelle

m

vous.avez joint MR ... Planen dmbl’ exemplaires, j'ai 'honneur de vous autori-
ser a édifier la construction en vous conformant strictement, aux indications du plan, dont un exemplaire revétu de
I'approbation du Chef du Service des Travaux Publics est joint & la présente autorisation.

Les batisses seront contruites en respectant les conditions ci-dessous :
19/ les fondations seront en briques cuites ou mo#llons équarris magonnés au mortier de ciment et cela jusqu’au
niveau du pavement, Ce mortier contiendra 250 Kgs. de ciment par m3 de sable.
29/ les murs d’élévation seront en briques cuites ou mogltons équarris. s pourront étre maconnés au mortier d’ar-
gile; mais ils devront étre rejointoyés au mortier de ciment ou de chaux.
39/ les pavements seront en briques cuites rejointoyées au mortier de ciment ou en béton.
40/ Les toitures seront en toles, tuiles ou tout autre matiére incombustible.

La présente autorisation est subordonnée 19) au paiemeit d'une taxe de frs Vm

la valeur d’estimation des travaux s'élévant 4 frs_rente oing mille francs

. 20) ala délimitation des alignements qui sera opérée par I"Administrateur du Territoire ou son délégué.

30/ 4 la construction d'un W. C. pour serviteurs indigénes.
Veuil'ez agréer, Mionsieur, I'assurance de ma considération trés distinguce.

rr, Le Gouverneur, | UN G E R S,

MASUD bine SNGOLO Le Oommissaipe Frmfncial,H.STHON

KIBUN G U=

s/c de Wr.1%A.7.3e KIBU GU



Fuanda deXIBUHGU,
Résidence de Kibunga RUANDA-URUNDI Commune D
Territoire de e -
. CONTRAT UE LOCATION.
= No L ) 192 en date du‘
TIsimmmgmR T enee e
Faisant suite au contrat L. R —— Termede bail : . .. s,

S N
L¢ Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Vice-Gouverneur Géréral, Gouverneur du

Ruanda-Urundi, agissant en vertu des dispositions de I’Arrété Royalgdiss décembre 1923, migibifiésfaptant v=ics |7

aﬂé%%?t ﬁ%@#i”&};‘?ﬁw?:ne eE IEFW%(; ui.é%”..a.._w’a -,

qui accepte,aux conditions générales des Arrétés Royaux prérappelés,dmarl = o Tod. adu
et aux conditions spéciales qui suivent,un terrain destiné & un USAZE oo : ;

MGEJ--Q---

éh;uj_t AYes « = =& s e o SALIEpareglen . o o du plamdedotissement. <’ ume superficie de

limites sont représentées par un liséré jaune au croquis approximatif figuré ci-aprés a I'échelle de 1 a
La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement connues du locataire.

CONDITIONS SPECIALES gonge gents francs (1.200.]

Article 1.— Le prix de location du terrain est fixé a la somme de | L L e e m e =

, Situé

- e e W s e e W e =

payable ainsi qu'il est dit 4 article 19 de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923, chez le Receveur des Impots a Usum-
bura,sans qu'il soit besoin d’aucun avertissement de la part du Gouvernement du Ruanda Urundi- A défaut de paie-
ment aux ¢chéances fixées, le locataire devra I'intérét des sommes dues,calculé sur le retard,au méme taux que celui
appliqué pour les impositions personnelles WMr ﬁ;ﬁge%wzwu usaulres-droitse -

Article 2.— Le bail prend cours Je e A e e s PR

Article 3.— Le terrain loué devra étre cldturé sur toutes les parties de son périmétre libres de constructions,

11 ne pourra étre construit aucun hangar a frontde route.,

Le locataire s'engage & construire un magasin de vente de marchandises : leslocaux réservés a I'habitation et 3
I'usage privé devront étre nettement distincts du magasin de vente,

Article 4.— Dans les six mois de la prise en cours du présent bail, le locataire doit, sous peine de résiliation de
plein droit et sans mise en demeure, occuper ou faire occuper le terrain loué.

Sera considéré comme occupation, aux termes de I'article 17 de I’Arrété Royal du 3 décembre 1923, modific par
celui du 17 aoit 1927, le fait d’avoir cldturé le terrain et commencé les constructions; sera considéré comme résidence,
aux termes du méme article, le fait d’avoir poursuivi les travaux de constructions d’une maniére progressive et inin-
terrompue, jusqu’a complet achévement des batiments devant permettre au locataire I'utilisation du terrain confor-
mement a la destination qui lui est donnée par le présent contrat,

A P'expiration du délai de six mois dont question au méme article,les murs de Ia constsuction principale a élever
sur le terrain auront, au minimum, un métre de hauteur au-dessus du sol environnant, Endéans I'année de la prise
en cours du contrat, la construction principale devra étre complétement terminée,

L’indemnité forfaitaire qui serait due au Gouvernement du Ruanda-Urundi du chaf de la résiliation qui inter-
viendrait en cas de non-occupation dans le délai de six mois  partir de la prise en cours du présent contrat, est fixée
au montant d’une année locative,

Article 5, — Les constructions et cltures a €riger sur le terrain loué¢ devront étre conformes aux prescriptions de
I’Autorité Compétente, qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment en ce qui con-
cerne I'avis au public du 25 octobre 1937, publi¢ au Bulletin Officiel du Ruanda-Urundi n° 11 du mois de novembre
1937.

Article 6.— Il est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout oy
partie de sa parcelle, sans autorisation du Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, préalable et ¢crite du Guuverneur,établir
sur le terrain en cause, ni usine. ni- huilerie, ni se livrer & toute industrie susceptible de détourner le terrain de sa
destination prévue au présent contrat. '

Article 7.— Le Gouvernement se réserve le droit d'effectuer ou de faire effectuer dans le terrain loué,des recher-
ches miniéres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve,
d'autre part, la faculté de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d’exploitation miniere, a charge
de remettre d’autres terrains en €change, d’une superficie équivalente, Le Tribunal de Premiére Instance fixerait les
indemnisations auxquelles donnerait liey la reprise de ces terrains.,

Article 8. — L’inexécution d'une des conditions generales de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923, modifi¢ par
ceux des 17 aoitt 1927 et 29 juillet 1930, ou d’une des conditions spéciales reprises ci-dessus, fera s’opérer d'office,
aprés somunation ou lettre recommandée restée sans suite endéans la quinzaine de sa réception, la résiliation du
présent contrat.

Article 9.— La jouissance du preneur cessera de plein droit aprés I'expiration du bail ci-dessus, sans qu'il soit
besoin de signification de conge, les parties renoncant toutes deux au bénéfice de la tacite reconduction, —

Ainsi fait a Usumbura, en double expédition. le 7' R s T T -
1 e Le %ﬁtag&w P Le Vice-Gouverneur Général,
o . Juﬂ - _,010 e
/‘,\3?‘-’&';#6\ EE T - g TR Sre rovInGid; Deétegu:
K ST St ane il : M. SIMON.
/S SR 1 AR 1943 <0 o A |

;*'l ; 7 w: el g




Résidence du Ruanda. Kibungu le IP février I243.
Territoire de Kibungu.

S —— o o (T O . v

H°4/f} /TP
Objet 3

Autoris.l tir lonsieur le Gouvensume,
parcelle 23 & Kitun u.

J’al 1’honneur de wous transmetire en
annex une demande d’autorisation debatir émanant de Masud BMn
Songole résidant & Kibungu. Cette deuande concerne la parcelle

n® 23 du Quartier commercial de Kibungu.
liagud bin Songolo me remet cette demande suite a

voire letire n® 5988/I91I5/T.F./B 498/2 du 2 dée. IS42.
11 s’excuse du retard apperté & la transmission de

cetie demande.Ce retard est du & la difficulté de trouver sur
place quelqu’un qui puisse faire un plan en regle.

L?/dministrateur Territordal
A lionsieur le Gouvemmsup L’Adm. errit.adjt .Pierlot A.,

du Ruanda-Yrundi

——— - o -—



Résidence du Ruanda. Kibungu le I9 Pévrier 1943

Perritoire de Kibungu.

Monsieur Le Gouverneur,

J'ai 1'honneur de vous demande®
1'autorisation de bAtir sur la parcelle n®.23 Kibung

Je joins A la présente les
plans de cette parcelle.

Yeuillesg agréer lionsiewr le Gouv
neur,l'expression de mon profond réspect.
Masud bin Songolo.
A Nonsimur le Gouvernewr
des Territoires du Ruanda-Urundi.

USUNBURA.




RUANDA-URUNDI

TERRITOIRE — 563 /7,- r

Du

g42-41>

~? Usumbura, le ...

gD

Copie pour information 4 Monsieur I’ Administrateur

SERVICE DES TERRES Territorial, 4. KL3UTau ... Suite & son
N’ff? g‘_/ 1475 TE[B 498/2 " TR« 7~ e B L SRR
NP iy somal N et e TR R L0ur Le Vice-Gouverneur Général,

a

Réponse au n® | ..o

Gouverneur du Ruanda-Urundi,

JUNGERS, E.

| LA Gl messaten Pirypyaa e AL
e ARDEXE “ T8l M,
OBJET : / :

Parcelle n¢ 25 '

Kibunghes. ...
Monsieur,
J'ai I'honneur d’accuser la réception de votre lettre n. ... .. .du
6. .novembre I942 | sollicitant la location de la parcelle n° . 23  du

lotissement commercial de ... Kibun el sz

A cette occasion, j'attire voire attention sur 'obligation, insérée dans
tous les contrats de location, de construire, dans les six mois, en matériaux conformes
a I'avis au public du 25-10-1937 (B.O.R.U. 1937, page 200) a=Fordormanee=tr=+s"
juRT- T g =

En vertu de I'ordonnance n" 159/T.P. du 9 mai 1942, est interdite toute
construction d’une valeur supérieure a 50,000 frs.

Toutefois, par application de I'article premier de cette ordonnance, je
puis accorder, dans certains cas, et sur demande, une autorisation spéciale écrite,
permettant de dépasser ce montant. ‘

Aussi, vous serais-je obligé de me soumettre cette demande avant
le... 3% Janvier IS943 | accompagnée des plans des batiments que vous désirez
édifier, en indiquant la provenance et la nature des matériaux a meitre en ceuvre, et en
me fixant, s'il s’agit de tOles et de fers a béton, si vous étes déja en possession de ces
maténiaux. Dans ce cas, il vous incombera de joindre a votre demande un certificat de
I"Administrateur de votre territoire, attestant que vous étes en possession de ces téles
et fers & béton.

Aprés examen de la question, je vous ferai connaitre ma décision sur
votre demande d'autorisation spéciale, et, le cas échéant, je vous.autoriserai a occuper
la parcelle.

En attendant, je vous prie de vouloir bien ne poser aucun acte de prise
en possession du terrain. -

Il est bien entendu que si je ne suis pas mis en possession des plans dont
question plus haut, le . 31 jnvier 1943 , votre demande de location de la
parcelle est rejetée d’office.

Veuillez agréer, Monsieur..

I’assurance de ma considération trés distinguée,

Pour o S
Wonsieur MASSUD BIN SONGORO Le Vice-Gouverneur Général,

Gouverneur du Ruanda-Urundi,
RWAMAGATIA . = JUNGERS, E.

].f Al TR A

[9} e
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pEsiDENcE Ruanda slomce ,eO/II/QE. s
TERRITOIRE iedibunga
No 77’g T .

-

Aut
Parcelle n

O3JET :

%a!i--u d‘\,:ﬁtin'alion
il

J'ai 'honneur d’accuser la réception de votre leftre no dug s> ooy
et de vous autorisera occuper, i partir du? , & titre précaire et révocable, jusqu'au
. ety I décembre I942 i 1950
moment ot Monsieur le Gouverncur aura statué sur votre demande, la parcelle no 29 du lotissement

de Kibungu, . -

Il est bien entendu que, si pour une cause quelcanque, la parcelle ne pouvait vous étre donnée 2
bail, vous vous engagez & évacuer le terrain dans les 15 jours de la réception de la lettre vous y invitant, et a le
remeftre en ¢tat locatif,

Il est expressément convenu que vous assumez tous les risques et supportez tous les frais qui
peuvent naitre, les uns et les autres, de I'occupation précaire du terrain et de son évacuation volontaire ou forcde,
sans que vous puissiez prétendre de ce chef 2 une compensation ou 4 des dommages et intéréts & quelque titre
que ce soit,

A défaut par vous d’évacuer le terrain dans le délai dont question ptus haut, le Gouvernement est
expressément autorisé 4 faire démolir les constructions, 2 enlever les plantations, & faire démolir ou enlever en
général tous ouvrages quelconques que vous auriez délaissés sur le terrain, comme choses abandonnées, confor-
mément aux dispositions de 'arrété ministériel du 7 juin 1921 sur les choses abandonnées, perdies ou égarées, en
récupérant sur le prix de vente les frais par lui exposés pour la démolition et enlévement, le tout sans qu’il soit
obligé de s’y faire autoriser par justice et sans qu’il soit censé renoncer a se prévaloir des dispositions de Particle
24, alinéa 2 du livre des Biens du Code Civil,

Veuillez agréer, M. G‘lie" - Nassurrance
de ma considération distinguée,

L’Administratevr Territorial,

Pierlot A.,



. DEMANLE PE TERRGIN, 6 /11/42

j€ s0saiznl (nom (4 sauligner,) prénoms, profession, lieu d'immatriculation, Age, nationaivtc)
. T T i

- MASUD bin SONGOLO, -pln;ro. immatiivnlé A m-unge 1é 1/8
I897ynationalité Bélosteh,résidant & Rwamagana,terr :fﬂ:ﬁ?hgu

agissant pour mon compte personnel. ouaw nom de la qomtu(

'1““‘-;

220200000027

dont les staiuts ant 600 déposés aw greffe dun Tribunal (.( ns \mu d"Usumbura le

et en vertw dune procuration

I 1L 1 1010100001011101010101 -
P}}t}/}/}? o déposée i la Consurvitlion

des Titres Fonciers U zumbura sous fen” spécial P, sollivite du Gowvernement du Reanda-Urundy, la location pourin:
& i : ; chy 1o du plan de lotissement de

LI LLLLLLBEIDIE AT II £/ ;
3] » 1o pasgelte | stinée A un usage une superticie d'environ

3) ou de la ;mzel.\ Jostinde d un wsage 23 d'u

située & et représentle aucroguis, i Méchelle de 1.a

figurant au verso {ou cl-annexc) (4)
(3)ou Poccupation prot isoire, pour une durde de Sans, diwn terrain situé a territoine
e : _ d'une superficie approximative de

destiné i ‘usage agricole (3)

A Texpiration du contrat d’occupation provisoire je désirerais pouvoir achieter, ou lower par Bail cmphy (€origque (3)

@

le terrain représenté au croquis figurant au verso (ou ci-annexé) & Péchelle de i a
Je sollicite 'autorisation d'oceuper, @ titre précaire el révocable, le tenrain i (a date Ju
m’engageant au cas ofi la location ne pourrait m'étre consentie 4 1'évaeuer volontairement dansun l1l}%'liW&L‘ Lt néception

de la lettre m’y invitant, et ve, sans pouvoir réclamer de ce chefaucune indemnité on dommege an Gauverinentent.

Veuillez

~agréer,lionsieur le Gouverneur,l
hantc cnsidération et de mon pmfo e d‘m plus

A Monsieur le Vice-Gouverneur Général, Gouverneur du Ruanda- ? z'z f 15 7

Urundi a Usumbura.

A Monsieur PAdministrateur Territorial

(l) [nserire Pénoned exact et complet diela m\mWIus nons, A sasiignec) prerons, resideace de la oudes persomnes
pour lesquelles on agit.

(2) Numéro et date du bulletin,

(3) Biffer la mention inutile.

(4) Lorsqu'il sagit d'une parcelle faisant I'objet d'un lotissement danient approuvd, il sutfiva dindiquer le numdéro de la parcelle o
éventuellement du bloc ol elle est située.
Par contre, pour un terrain situé en dehors d'un lotissement le: croquis devra étre ratlackheé a uil point fixe de la eicte dont ur
extrait de la région environnante devra ¢galement figurer a c6t¢ du croquis; le croquis doit etre cotd,

(3) Indiguer le programme complel de mise en valeur: hectares de plantation de

hectares de plantation de _
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Service des Terres.- Usumbura, le 2 2 JU:N1342
Nﬂﬁlgf/ﬂ//T.F/L. 1099.
" Objet:
Parcelle 23 Kibungu.
i Monsieur 1'Administrateur Territorial,

8 /e
e J'ai 1'nonneur d'accuser la réceptiond e votre
P 549 f-p/L lettre du IO courant, n® 256/7.7,
Eal Je note qu'il n'existe plus aucun b&timent sur
la parcelle 23 de Kibungu, qui, par conséquent, e st libre

et peut @tre donnée en occupation & tout demandeur se
pPrésentant.-

KI;BUNG’U. e

Le Gouverneur du Ruanda-Urundi,
2.0,



Résidencedu Ruanda. Kibungu le I0 juin 1842
Terrditolre de Iihingue

. " I'Ioi 5@T-I‘10

ﬁObjetx
sonsieur le Gouverneursy

Parcelle 23 Iibungua

Sulte & votre lettre g° IV85/751/T. e
du I3 mail IP42,j?ai l’heonneur deporter & votre conmaissance qu’:.
n’y eut jemais de Sultan bin Haned penant la percelle 2. & si-
bungu. Le contrat L I002 a été de fait établi au nom de Sultan
bin tiamed mais renseignement s pris i1l parait que cét arabe s?ap-
pelait rédellement SULTAN TIN I0OHAMNED TOKI.Cet arsbe a quitté ili-
bungu en I240 pour Biumba exacterent le 15/7.

I1 n’y a actuellerent plusaucune construction sur la
parcelle 23 a Kibtungu.Il n’y eut d?ailleurs Jamais qu’un bati-
ment proviso ire inoccupé depuds le début de IS4l

L'Administrateur Territorial f£f.,

A Vonsieur le Gouverneur L’ AdmeTerriteadjt.Plerlot A.y
du Territcire du Ruanda-Urundi
Usumburae . Qz.
_________ (R

S




TERFg:;O,IRE | sumbura, le 19 du1.\l1g42

RUANDA - URUNDI

SERVICE -DES TERRES RAPPEL.

est prié de vouloir bien me faire connaitre, par retour du courrier, la suite qui a été réservée

amalettrenc. o d T Bodu e Pelative & Poblet rappelé
en marge.
& Une prompte réponse m’obligerait.
Le Vice-Gouverneur Général,
k gk() Gouverneur du Territoire du Ruanda-Urundi,
E }Q JUNGERS, E.




TERRITOIRE
' DU

“RUANDA-URUNDI

" _*  SERVICE DES TERRES

N°//W£:,/k7 R

Rappeler dans la réponse la date et le numéro

Usumbur a, le’?..

B 7.

22/3,402
w? 239/T F

€

Réponse au n®

o oy = o

Fily
truction e




, ma considération distingude.

R~ 7T TR T N T L et OO oy ST S a S T R el R T I Tl T B o ey | 1=

TERRIET OIRE Usymbura, le 1A :
DU - 1. VR
RUANDBDA-URUND 1942

SERVICE DES TERRES.

'

w 526 el ACTY
" OBJET:
Renouvellement de bail.

Monsieur,

Jai ’honneur de vous faire savoir que le contrat n°® i = b ;,f'
— 7
] £ 0 .
intervenu pour la location de la parcelle n0 &= du centre commercial de
/ A A » : s
Rt A e vient (est-venu) 4 expiration le T . ¢ R

i

Je vous serais obligé, au cas ol vous d¢sireriez renouveler le bail, de faire

parvenir 4 Monsieur le Gouverneur, par l'intermédiaire de Monsieur I'Administrateur Terri-

0

torial & une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laguelle

Ko naqe xats s rob sy s p

= vous désireriez obtenir ce renouvellement. La décisionde Monsieur le Gouverneur vous sera

communiquée ultérieurement.
Vous avez tout intérét & régulariser I'occupation dans le bref délai possible,

car depuis la date d’expiration du contrat, rappgiée"b]us haut, I"occupation du terrain est faite

o

sans ftitre. e

-~

Je me dois ’gﬁ'\'raus signaler gu’au cas ot la demande de renouvellement ne
serait pas parvenue ,A-"‘ﬁk.)nsieur I’ Administrateur Territorial avant le
je me verrais; é‘”.rcgret, obligé de proposer & Monsieur le Gouverneur de poursuivre I'évacua-
tion du terrain par toutes voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur , 'assurance de

Le Conservateur des Titres Fonciers, DAUGE, M.

Monsieur. "¢ [ .f,’ R o e o 2 e R




TERRITOLRE Uswmbaira, e u N 194?

DU s~
RIWA NDA-URIUNDI Copie a Monsieur "Administrateur Territorial & _ /'? y (é Ly et 1;3 (A

.

S avec priere, lors de la transmission de la demande éventuelle de renouviellement,
SERVICE DES TERRES. de se conformer & la circulaire n® 1 du 14 aofit 1940 de Monsieur le Gouverneur,
_____ Le Conservateur des Titres Fonciers, DAUGE, M,

BJET o <
L] - ; ~E b § P
J L .h..-(q -

I p—

Renouvellement de bail. } e

Mansieur,

Jai honneur de vous faire savoir que le contrat no |, JWf

intervenu pour la location de la parcelle no _5' ,.,_?\3 . .du centre commercial de
,MM,(?“. vientestuenu) & expiration le ﬁ}}’ 6 ; /7 ‘/a ,

Je vous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler le bail, de faire
parvenir a Monsieur le Gouverneur, par Iintermédiaire de Monsieur IAdministrateur Terri-
torial a A:_,d g .....une demande en ce sens, spécifiant la durde pour laquelle
vous désireriez obtenir ce renouvellement. La décislon de Monsieur le Gouverneur vous sera
communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét i régulariser Iocc ion dans le bref délai possible,

car depuis la date d’expiration du contrat, rapp plus haut, I'occupation du terrain est faite

sans titre,

Je me dois ous signaler qu'au cas ol la demande de renouvellement ne

serait pas parvenue onsieur '’Administrateur Territorial avan e

je me verraj regret, obligé de proposer 4 Monsieur le Gouverneur de poursuivre Pévacua-

tion terrain par toutes voies de droit.
Veuillez agréer, Monsieur : : ‘ , I'assurance de
ma considération distinguée, -
Le Conservateur des Titres Fonciers, DAUGE, M.
.,A-d ')
/i ﬂ?ﬂw e
onsieur... £ el bty - it St A2
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o RUANDA-URUNDI

Rééidenég @l BUANDA« ... -
Tecritoiré de  KIBULGUs
‘ CONTRAT DE LOCATION,

Wr¥E099 o s e e deie du douze octouvre 193%erme de ... W20d8 o . - ~u ans.

Le Gouvernement du territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Gouverneur du Ruanda-Urundi, agissant en vertu

des dispositions des Arrétés Royaux des 3 décembre 1923, 7 aofit 1927 et 29 juillet 1930 donne en location pour un terme

2 ._M@E;..ﬁ,;L@,ux,..,smmmﬁﬁ....hﬁf.AA,H&mg,d,nggxgmf&,..x,ﬂ‘aim‘e.x...‘.&...mu,,gu..‘,ﬂ..,........_.A......-.......__-

qui accepte aux conditions générales des Arrétés Royaux précités et aux conditions spéciales qui suivent : une parcelle de terres

située & Kibum.gu. (23) ... destinée 2 un usage . c.QUEIBXEQ i1i) mew. d'une superficie de BUit arese. ST
S mmL T, représentée par une teinte jaune au croquis approximatif figuré ci-aprés 4 échelle de 1 2 5'000.--...

La nature ainsi que les limites du terrain sont parfaitement connues du locataire.

CONDITIONS SPECIALES.
Article 1 — Le loyer annuel du terrain est fixé 2 lasomme de._ J8dlle TrM.CBe m = = = = = = = = =

payable ainsi qu'il est dit & I'article 19 de ’Arrété Royal du 3 décembre 1923, chez le Receveur des Impots a.. Kibw gn = = =
‘ sans qu'il soit besoin d’aucun avertissement de la part du bailleur. A défaut de paiement aux échéances fixées, le locataire devra
intérét des sommes dues caleulé sur le retard au méme taux que celui appliqué pour les impositions personnelles et les impéts

sur les revenus, et ce, sans préjudice 4 tous autres droits.
Article 2.— La location prend cours e . premier Jjudllet nili i euf car.t tre te 1 eufs
Article 3.— Le terrain loué devra étre cloturé endéans les six mois, sur toutes les parties de son périmétre libres de

constructions.

Article 4.— Dans le délai de six mois a dater de la signature du contrat, le locataire doit, sous peine de résiliation de

plein droit et sans mise en demeure, occuper ou faire occuper le terrain ; A ce moment les murs de la construction principale 4
¢lever sur le terrain auront, au minimum, un métre de hauteur au-dessus du sol environnant. Endéans I’année de la signature du
contrat, Ia construction principale devra étre complétement terminée,

Article 5.— Les consiructions et clotures & ériger sur le terrain loué devront &tre conformes aux prescriptions de I"Auto-
rité Compétente qui sera seule juge pour apprécier sices obligations sont remplies, et notamment & 'avis au public du 25 octo-
bre 1937, publié au Bulletin Officiel du Ruanda-Urundi n° 11 du mois de novembre 1037,

Article 6.— L’indemnité forfaitaire qui sera due au Gouvernement du chef de résiliation qui interviendrait en cas de non

occupation conformément & Particle 17 de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923 modifié par celui du 17 aoirt 1927 est fixée au mon-
M tant d’une année locative.
Article 7.— Le Gouvernement se réserve le droit d’effectuerou de faire effectuer dans le ferrain loué, des recherches
miniéres ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve d'autre rart la faculté
de reprendre en fout ou en partie le terrain pour des besoins d’exploitation miniére, & charge de remettre d’autres terrains en

€échange, d’une superfice équivalente. Le Tribunal de Premiére Instance fixerait les indemnisations auxquelles donnerait lieu la
reprise de ces terrains.

Article 8.— L’inexécution des conditions générales de I"Arrété Royal du 3 décembre 1923 et de IArrété Royal 17 aoit
1927 ainsi que I"inexécution des conditions reprises aux articles 1,3, 4, 5, 6, et 7 ci-dessus fera s operer d’office, aprés sommation
ou lettre recommandée restée sans réponse la résiliation du bail.

Article 9.— La jouissance du locataire cessera de plein droit aprés Pexpiration du terme de bail indiqué ci-dessus, sans
qu’il soit besoin de signification de congé, les parties renongant toutes deux au bénéfice de la tacite reconduction.

Alnsi fait 2 Usumbura,en double expédition, le douze. oetobre il i .euf ca.t. tra.te e

POUr LE GOUVERNEUR, LE LOCATAIRE,
. Le Commissaire Provi cialAdjoin t,delugue,
COUBEAU, (Se) Sultw bl Mohamed,

(se) couBrAuj,

pour inscription 4 quatorze heures, au registre-journal ouvert & la Conservation des Titres Fonciers, sous les nu-

WL —————- -
i USumbura. 1€ ... e 103
e ST e Ay Le Conservateur des Titres Fonciers,
, anvm ;2’0"-4&4#_@ e rre Leld99 - v e e e m o - e
£s o

Té;hfdmilz; octoble mil 1 suf ca t tra te r.aufeee
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Rappeler dans la réponse la date et la numéro

/ry ]

Réponse au ne..1.20,/Tal e
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J 4 . d
Sty B
T il

N 5 A - - -
SLenim Ty LG el )
L
I [

7
¥ . %
i ' = ]
¥
i
. t e e e
Lk ol Il — bdité Ll Ll L L il i
1 e i
o ek - -~ Nt - e *
bl ] O 1 Sl VOLL e Bl
VU L I bl o g e ]l i ¢
: i 7 d Lk
r -d el e e e L uooAy kel
4 ) 4 wl W] ) RS
Lt 4Ll . ] ru ; ©
J L (i | J T I ()
LTE .
i
i bild el L7, LUE WS AU PR R i
B 10 SR 0 4 ) g 2 ol s S
4 S R [ (U DIl TGER liiginia,
e
e
Ju i d Lite UL < i Byt & - R D 1L

.
[ - - I
it o L
L koo




icam Y e i 1o VS Fe e Ty g e
5._J : VI syt R T e L‘_is L]

. TERRITOIRES U@t oo, le 9 8005 - LI3C e
DU

RUANDA-URUNDI |
Ne. 225/0 3

Rappeler dans la répense Ia date et le numéro

Réponse aw ne... 540/ 01
du.26. juillet. . 19 30. i

.5 ANNEXES-

OBJET :
Parcelle 23 & K.ll)ma.[jU.o

Honsiews L'Aduisistrateur Territorial,

suite « veire leitre erarg®e, j'al 1'howueur de voug
“aire arve.lr,e. doutle ezeyn; laire, w. projet de c¢OuLirtd
stepli ew foveur de SULIIAN ISAK ,ouwr 18  wrgelle n°23 de

—_—

Mlbaaga . vOug piset de le pol.elrire w T sl asvE e el T

i.teries® lOrsque voug Jugeres Le nouewnt vewls SI gelul-cl

vardait troy

youe aure:s toujourg le Jwculte de revire 1e |
gieur Igal,occupeut la ;&1"'{5118 AT ] titre'g e deneure de

deruery:ire el 4@ .ercevoll w.e tdue dYocenuation pour 19,0

L

C0i-joint vous trouverez egalereit la Jacture 4@

461 our 1Teiw.ee 1938.
Le Cougervateur des Titres Fo.clers, DITS,Le.
{

lowgieur L'AG ddstrateur Tezridoriad,

LLBUNGT.




Territeire de KIBUNGU,

. TERRITOIRES
& KIBUNGU 22 octodbre 1938,

RUANDA-AJRUNDI 18

.. ANNEXE

Parcelle za)m- KIBUNGU, Wonsieur 1°Administrateur territorial,

Je vous serais trés recomneissant de vouloir biem faire si-
gner le présent contrat par SULEIMAN ISiK.Au ces ol il serait ab-
sent du Ruande-Urundi(je crois qu®il est en congé sux Indes),puis
je vous demender de le faire signer par sen représentant,

Je vous fais tenir sous ce mtme pli la facture n® 461 pour
1'=manée 1938, vous primmt de vouloir bien en faire récupérer le
montant,

L'Administrateur territorial,
Re VERHUL ST,

A Monsieur 1°'Administrateur territorisl de et & KIGALI,

Wit =T ef D wBef Bl Do Sellal el o o ok ol ol el el el e ek et == e =
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w - TSN
Territcire de KIBUNGU. ==
KIBUN G 27 juillet 1939
28 3/ToFe
rronsieur 1'Administrateur territorial
Parcelle n® 23 ds YIBMGU o
J*'ni 1'honneur de vous demender qu'slle sulte z ctc don
née & ma lettro 48/ T.Fe du 22 octobre 1938,
Je vous donne ci-joint cople de cctte leotire.
L*Administrateur territorial,
R, VERHUL 5T,
A lonsieur 1°*adrinistrateur territoriel de et & Xigall.
e =t A =
Copie
Résidence du Ruanda,
Territoire de KIBUNGU. wIBUNGU,16 22 octobre 1938
’ ’
n® 4B/T.F.
:-._"--:-:'—:v:-—:—:i—:.a-:-ﬂ
Objet:Prrcelle 25 de KTBLLE
vionsieur 1%Adm nistrateur territoriaol,

Je vous serais trés reconnaissant de voulvir biem faire
signer 1o present contrat par Sul eimen Issk, Au cas ou i1 serait
absat du Ruenda-Urundi=(je crois qu®il est en conge aux Indes)
puis je vous demander de le frire signer par son représentant,

. Je vous fais tenir sous ce mtme pli la facture n® 461
pour 1°mnée 1938, en vous prisut de vouloir bien em feire rocu-

porer 1e montant,
L *Administratour territorial,
56 Re VZRHUL ST,

A lonsieur 1°'idministrateur territoriel de et & Kigeli,

z-r:—'..—"-v::-:‘.‘.-&:-ﬂ-cac-c-c;-c:.g




Résidenece du Ruanda

Kigali,le 21 aoft 1939,
Territoire de Kigalk
N® A8 /T.0.
|
QBRI
; > i
Parcelle 23 & Kibungu, ‘ Sl
_T‘ (= 8 /-/
e

onsieur 1'ASministreteyr Territorial,

Comme suite 4 votre lettre N°Z285 /T, Fodu 27 juil-

let écould, j'ai 1'honneur de vous donner ci-dessous copie de ma
lettre N° 409/T,.7.du726 octobre 1938,

Jeé ne posséde pas d'autres renseignements concer
nant la parcelle 23 a Kibungu,

Pour 1'Administrateur Territorial en route,
L*'Azent Territorial A.Jaenen,

A Yonsgieur L' Administrateur Territoriai
4 KIBUNGU.

COPTE,

Réstdence du Ruenda
Territoire de Kigeli

Ne 409/T/W,

OBTET :
Parcelle 25 & Kibungu

Kiged, Ve 28,10.1932

wonsieur le Conservateur des Titres Fonciers,

Suite & la lettre e 452/7,F.du 22

~2«10L38 de _‘onsieur
1'Adninistrateur Territorial de Kihungu me demandant de faire

signer les contrats de location et 4
facture N° 461 se ran
gu, j'al 1'honneur de

encaisser le nmontant de la
nortant & la pacelles N° o3 dua C,C.de Tibun-
vous faire parvenir sous ce plis

l.- Le contrat de locat

ion,8icné per 1'intéres=é,en double
plaire,

exem-
2e= L'avis du paiement du

montant de la Tacture Ne 457
a 1,100, frs.

s'él evant

L'Ad1inistrateur Territori 1
D.0.Le C.T.Vrancl-en
(sé&) 1d.

A Monsieur le Conservateur des Titres F

oriciers du Ruanda~-Urundi & Usumbura
ur Territorial 3 KIBUNGU,

opie P.I.A ilonsieur 1t'Administrate




Territoire de KIBUNGU,
TERRITOIRES KIBUNGU.........

DU
RUANDA-URUNDI
N 325/ TR,

Rappeler dans la réponse la date et |8 numéro

Réponse au n». 732/ TaF,

L llonsisur le Conservateur desg
F
Parcelle 23 de KIBUNGU Titres Fenciers,

J'si 1°'hemneur d’amcouser la réception ds vetre lettre
recrise en marge,

Veuillez jo veus prie reveir wetre letire 225T.F, du
9 200t 193 en répense & ma lettre 346/T,F, du 26 juillet 1938,

~ G4 dessous je veus denne cepis de 1la lettre 409/T,F,
de Mensieur 1'Administrateur territerisl de Kigeli,du 26«1038
laqualle preuve que Suleimem Isek & bien payé sa lecatim peur
1938y contraire et k ce que vous dorivez dans vetre lettre cmar-

gée.

Je veus sernis otligé de vouloir bien me faire saveir
la décisien que weus suresz donnée & la requdte de Dultan Win
Hemed demandmt b reprandre cette parcelle ot & celle de Sulei-
men Isak qui demandait de lui céder le contrat imtervenu,

L*Administrateur territerial,
Re VERHUL ST,

A ilensieur 1e Conservateur deg Titres Fengiers d UIILEURA,

Copio
Territeire de KIGALI, KIGTY,le 26-10-1938
a® 408/T,F,
Ohj et
Parcelle 23 KIBUNGU,

Lensieur le Conservateur des Titres Femciers,

Suite & la lettre 4%/T.F, du 22,10.33 de Kemsisur 1°’Administre
teur territerial de KIBIN(W,me demandant de feire signer les contrats -
de locatian et d’encaisser 1o mentant de 1z faocture n® 461 se rep- L
portant & la pareelle n® 23 du C.C,de KIBUNGUyJ'ed 1°henneur de veus
Faire parvenir sous ce pli,

l.<le centrat de lecatiom,sign$ par 1'intéressé en double exem~
plaire,

2, «l.'avis de paiement du mentant de la fasture s°:]event & 1,100

Franos,
L' Administrateur territerisal,

3¢ p.e. VRANCKEN,

A Mensieur le Censervateur deg Titres Fenciers & Usumburs,




Résidence Ay Rusnde,
Territoire de KIRUNGU,
T i

ne 280/T.F.

B s D T il = e

CbjetsParcell e 23 KIBINGU

KIBTIWUyle 25 juillet 1<39,

konsieur le Conserveteur des Titres Fonciers,

J*al 1’honneur de vous demander de vouloir biem me feire ome
connaitre la suite que vous evez riservie & ma lettre 15C/ToFy du 17 med
dernier,au sujet du Tramsfert du contrat Le664 do Suleimem Isek au nom
de Sultun bin Homed,pour la percelle 23 du plan cadastral de KIBULGU,

L'Administrateur territorial,
Re VIRHTL ST,

donsieur le Uonservateur des Titres Foneiers a USUibUily




vy

Territoire de YIFI @I,

KIZUNCGU 17 mal 1939,

190/T. ¥

Parcelle n® 23 de KIBUNGU Konsieur le Conmserveteur dea Titres Fonciems

J Subsidiairememt & mu lotire l4di,Tel's du 11 avril demier
J*al 1"honneur de porter & votre connzissance queo SULIIMAN I SiK
lecataire de la parcelle 23 de KIBUNGU (Contrat L.664) est venu me
demender 8i le contret ne pourrait pas ®tre trensféré au nom de
Sulten bin llamed de YIBUNGU & la date du ler juillet 1939,

L*\dini strateur territorial,
Re VI RHUL 3T,

A Keneieur le Conservateur des Titrea Fonciers & USUMBURA,

E ol ol el ofl ok o olf off = Fel ol of = =G = = ol ol o =il of of of of o o - o -




Résidence du Ruenda.
Territoire do KIBRIZ, KIBLGUylo 11 avril 1939,

n® 144.T.T,

T e i T T I el e

Objety Renociation &
percelle 23 KIRUNGCU,

konsieur le Consersateur des Titres Foncisrs

J%al 1 *honneur ds vous feire parvenir uno lettre de UL TIMAN T GaK
par lequelle 11 declare renoncer a partir du ler juillet 1938 & su
parcelle de KIBUNGU n® 23, qui fait 1'ohjet du Contrat L,664.

L’Aduini strateur territoriel,
R, VERHUL ST,

E b s =

A Monsieur 1o Conmervateur des Titres Fonclers a USLBURA,

= ---G—G-H-E-ﬂ-c-ﬂ—c-ﬂ—-—--.--u-—-—eng-g-ﬂ--‘-g--'-




/dq,u,éf'/ éi: ZE -7 - .5)

)

Résidence du Ruanda,

de Kigali :
el L L L Copie P,I, & Monsieur 1’'Administrateur Territerisal,

l.mT‘F. &KIBUHGU.

Objet:

Parcelle 23 & Kibungu,

Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers,

Suite & la lettre W® 458 TF du 22-I10-38 de Monsieur

1’ Administrateur Territorial de Kibungu me demandant de
faire gigner les contrats de location et d’encaisser 1le
montant de le facture WN® 461 se rapportent & la parcelle
N® 23 du CC de Kibungu;j’ai 1l’honneur de vous mximrxdmx
faire parvenir,sous ce plis

I® Lo contrat de locetion signé par l'intéressé}en double
exemplaire,

2% L'Avis du paiement du montanfde la facture He 46I g’é~

levant a I,I00 Frs,

L*Administrateur Territoriel,

PeOs Le CoTo Vrunckeg___ﬂ__d_,

e

S

A Monsisur le Conservateur des Titres Fonciers du Ruanda Urunc: & Usumbura
e -*




RAgidence du Ruanda
Territoire de Kigalt
N“HA& /T-F.

Riponge =zu N°332/T-F - ’
dun TEEX 7 jutl.I9R, Mo« F ,

K+ralt le IZ juil.IS38.

S,

Objet : Maison de Suleman

Monsieur 1l’adm*nistrateur Terr{torfal,

STLEMAN ISKK est ahsent de Kigali oh {1
ne reviendra cue dans le courant du mois d’aoflit . Dés son
retouryje lui donnesz{ 1l’ordre de sqkendre Tmiafdiatement

auprés de vous § KIBUNGU,

L’Admintstrateur Trrritorial

ATM.l’Adminfétrateur Te r{torial de Kibhungu.







Régidence du Rumnia.

Territoire de KIBUNGU,

900000 OO00 000000
333/T.F.

R -

Obhjetimaison de Suleman
Isak Kibungu,

A Monsieur 1°'Administrateur territorial,de et & KIBALI,

il e e e el el el el e e e e e s e e - e e e

Sous 1e couvert de Monsieur le Résidemt du Ruenda & Kigeli,

KIBUNGUsle 7 juillet 1938,

Mensieur 1'Administrateur tsrritorial,

J'ai 1'honneur de porter A votre comnaissamce qu’a la fin de
1'mmnée 1937,1e Sieur de Souma Antonic ne désirent pas comstruire
e« matériaux définitifs & Kitungu,vendit sa meisom provisoire &
SULEMAN BSAK de XKIGALI,

Cette meison comprend deux petites makzms pleces an t6les on-
dulées de 4 X 4 ot 4 x 3, :

Avant de signer son comtrat de location, Xulemmn Issk s’engagea
par devant moi & construire e materiaux durahbles,Cette close figure
d’aill eurs, comme vous ne 1l’ignorez pas dans son contrat de locatiom.
I1 me demand= & co moment de 1’zider en lui fournissant des briques
Je lui promit de faire ainsi e lui promettamt des briques fabriquées
par la chefferie Gaghinyn & Kitungu, ' :

Depuis 1o début de 1’emnée Je n'edi plus de ouvelles de Sul eman
Isak ot dija par deux fois je lui ai fais éerire par sm gérant de
Kibungu.ie voudrais en effet savoir quelles sont Mes intentioms,
Mels Sulemen Issk fait le mort,

Jo vous demsnderais dongylionsieur 1’Administrateur territorial
de vouleir bien interpaller Sulemsn Isek,i 1'effet de savoir s’il
va se decider & construire,comme il y est olligé par son contrat,
Dens 1la n-gative,je ms verrai dan- 1% tligation de lui dresser P.V.

Vous voudreg bien 1°avortir que je ne pourrai admettre de sa
part des promesses pour le futur ni de faux-fuyants,

L*Administrateur territorial,
R. VAIRHIL ST,




Territoire de YIBINIAI

TERRITOIRES
DU

RUANDA - URUNDI

Parcelle 23 de KIBUNGU

KIBUNG - . le 26.3juillet 1938

Monsieur le Conserveteur des Titrss foneciers,

Le contrat L,664 pour 3 s de la parcelle 23 de KIBUNGU
a été passe su nmom de de Souge Antoine et preeit cours le ler
Janvier 1938,

Ce sontrat fin 1937 a été peseéd =u nom de Suleimen Isak
de Kigald,

J%esi 1l°*homnsur de vous demsnder si ce contrat ne devait
pes Btre renouveleé su ler jenvier 1938,

Je tiens d'sutre part & vous signaler que Juleimen Isek
qui avait prmis de construire en matérisux durables ne s'est
pus encora exdcuté et que dans ces conditions,pour exercer une
preseion ssluteire,il me semble qu'il y surait lieu de ne pas
rencuveler son eontrat de location et 0e aussi longlemps qu®il
p'aura pas feit preuve de bonne volonté ne fut-ce qu’e rasses-
blant des meatériaux tels que brigques,ciment etec,

L'Admini strateur territoriel,
R. VERHUL ST,

A lonsieur 1o Conservateur des Titres Fonciers & USUMBURA,

e alfl oReT el il el e Ne e Tael el ele T e wtt == e ok e Tl wll e el el ekl el it




TERRITOIRES
DU [ /-

RUANDA - URUNDI S T

Rappeler dans la } le numéro

e e L 1

OBJET :

x-nwmqmmumummm
-unfw‘.hﬂdﬁu“dl%ﬁm

Agréegylimsiourl’epression de wes sentinents distine

L%duinistreteur territorisl,
R, VEREULST,

A Monsieur Sulemem IsakeComsergant & KIGALI,

mmsmnmmnmrmtum

idem b onsteur le Rémident du Ruends b KIGALI,




RUANDA-=-URUNDI
Service des Terres

g

REGISTRE

FONCIER

Numéro d’ordre Numéro du contrat L. 664
PG e G Usage . Commercial
Titulaire ____de Souza .Antoine,Pascal,Commercant a KIBUNGU

_26 Jnddlet T934

Date de signatur¢ du contrat

Ier janvier I935

Date de prise en cours
Durée 3 ans
Ier Janvier I933

800 m>

Date d’expiration
Superficie du terrain
.Parcelle N° 23.

le I/E/35 & PO0.m>. . ...
800 frs

Situation ..

Superficie des habitations

Loyeriou prix de vente locatl_on =3

Indemnités aux indigénes néant

Bénéficiaires des indemnités |

el
Dates des autorisations de commercer
Numéros et dates des autorisations de batir

Numéros et dates des permis d’exploitation
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Cerritodra: du mue d..-Urw di

Service des perres,

No, /7;!'. g/?
F
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Contrat L.664.
_RECOMMANDE ,

y

i
-

. W

Vi

Ueumbura juiliet , I934.
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Crip

Mong ieur ,

J'ai 1'hopreur de vous faire parvenir

wie expeditior du comtrat de location No. spécial

L.664, interveru le 26 juillet I934, pour w ter-

rain citué & Kitumgu, parcelle No.23 de cette lo-

calite,

Yueillex agréer , Momsieur 1'assurac

ce de ma congidération distimguée.

Lo

A Monsieur De Souze Antoine » Poscal
Commergant , résidant &
KIBUNGTU.,

et

Conzervateur dec Titrec Fomcierr, BEENS

Tl WS

]




Territoire RUANDA - URUNDI

- Résidence o BRAREAR o

A

coneitions % £c

Territoire denhm' <

| CONTRAT DE LOCATION 3 -
NI“&" R Terme du bail % ’ -

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi représenté par ke Gouverneur du Ruanda-Urundi agissant en
vertu des dispositions des Arrdiés Royaux des 3 décembre 1923 et 17 aoat 1027 donne en location pour un, terme de

mﬂmnsm Antoine , Pescal, camorqamt , résideat & Xitumgu.

qui accepte, aux conditions générales de I'Arrété Royal du 3 décembre 1023 et de I"Arréte Royal du 17 aolit 1927 et aux
B1%06° Y Rivungu, percelle No. 23.

destiné a un usage comercial . . i @ TIE SUPEriicie
de 8,00 M2( huit ares emvirom )}

‘eprésenté par une teinte jaune conformément au croquis approximatif figuré ci-aprés a échelle de 1 4 .5"‘;& e

Article I.— Le prix de location est fixé a la somme de 3@ fese ( huits cents framcs. )
payable ainsi qu'il est dit & 'article 19 de I"Arrété Royal du 3 décembre 1923,

Article 1. — La location prend cours le. premier Jumwier I9CO tremte= viaga

Article Il — L'indemnité forfaitaire qui sera due au Gouvernement du chef de la résolution jntervenue copformément aux
Arrétés Royaux des 3 décembre 1923 et 17 aoiit 1927 est fixée 3 la somme @@ I@ feoe seize conte

Article IV.— Le terrain devra étre cloturé sur toutes les parties de son périmétre libre de constructions.

Article V.— Les constructions et clotures & ériger sur la parcelle Joude devront étre conformes aux prescriptions de ["auto-
rit¢ compétente,qui approuvera les plans des travaux d= constructions a effectuer et sera seule juge pour apprécier
si ces oblizations sont remplies,

Article VI.— Dans le délaj de ~ B3X 1.0 - @ dater de la signature du contrat, le locataire devra avoir érigé
sur la parcelle une construction dont les plans auront été approuveés par le Résident.
Cette condition de bétir est nécessaire pour que I'occupation soit considérée comme effective, la non oceupation en-
trainant de plein droit et sans mise en demeure la résiliation du bail.

xticle VII.— Le Gouvernement se réserve le droit d’effectuer ou de faire effectuer, dans le terrain loué, des recherches mi-
niéres ainsi que tous les travaux que ces recherches nourraient comporter. Le Gouvernement se réserve d’autre part
la faculté de reprendre en tout ou en partie le terrain pour des bespins d'exploitation miniére,a charge de remettre
d’autres terrains en échange,d’une surperficie équivalente.Le Tribunal de 1¢ Instance fixerait les indemnisations aux-
quelles donnerait lieu la reprise de ces terrains.

Article VIII.— L'inexécution des conditions générales de I'Arrété Royal du 3 décembre 1923 et de I'Arrété Royal du 17 aofit
1927 ainsi que I'inexgeudian das condisons
de prononce ST

; 0 . wuk 14 -y I
. mots beerrds aj
Le GouvERNEUR, m, 7 LE” L;)"ClA"T.."-.IREr

Sé. m : B8de h Souza ‘aPn
Regu pour insa‘ﬁgﬁ.ﬁsn, a quatorze heures, au registre journal ouvert a la Conservation des Titres Fonciers,
sous le n® général : ety L MP SDECTZ] Iunéﬁ&..
Usumbura, le '{J-s"’h SJuillet . 10 00 trexte-guatre,
Le Conservateur des Titres Fonciers, BREENS
Bc eau. 8 ée BEFNS

GUL_LOpiesCertifie me : .
Usumbura,_tle--~..£%ggﬁ._..sﬁﬁirgq“ = ot . 00 . u“‘mtrc‘

" Le®gnservateur des Titres Fonciers, BEENS o
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